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ZA SAVRSENE REZULTATE

Zahvaljujemo vam $to ste odabrali ovaj AEG proizvod. Proizveli smo ga kako bi
vam pruzio godine nepogresivog rada, s inovativnim tehnologijama koje Zivot ¢ine
jednostavnijim - svojstva koja ne mozete pronaci kod obi¢nih uredaja. Molimo vas
da odvojite nekoliko minuta za Citanje kako biste dobili ono najbolje od njega.
Posjetite nasu internetsku stranicu za:

G Dobivanje savjeta o koristenju, rjieSavanje problema, broSure i servisne
@ informacije:
www.aeg.com/webselfservice

g Registriranje vaseg proizvoda za bolji servis:
a/ www.registeraeg.com

Kupujte dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne dijele za svoj
% uredaj:

www.aeg.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporucujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.

Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisnog centra, provjerite da su vam dostupni
sliedeci podaci: Model, PNC, serijski broj.

Informacije mozete pronaci na natpisnoj plocici.

A\ Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije
® Opce informacije i savjeti
Ekoloske informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.

1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije poCetka postavljanja i koriStenja uredaja paZljivo
procitajte isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran
za bilo kakvu ozljedu ili oSteCenje koji su rezultat
neispravnog postavljanja ili koristenja. Upute uvijek
drzite na sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu
upotrebu.

I@ - Procitajte isporucene upute.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

& UPOZORENUJE!
Opasnost od gusenja, ozljede ili trajne
nesposobnosti.

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na
viSe i osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
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mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose
na sigurno koriStenje uredaja te razumiju ukljuCene
opasnosti.

- Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.
- Djeca mlada od 3 godine trebaju se drzati podalje ako

nisu pod trajnim nadzorom.

. Sva pakiranja drzite izvan dohvata djece i odlazite ih

na odgovarajuci nacin.

- Deterdzente Cuvaijte izvan dohvata djece.
- Djecu i ku¢ne ljubimce drzite podalje od uredaja dok

su vrata uredaja otvorena.

- Ako uredaj ima sigurnosno zaklju€avanje za zastitu

djece, morate ga aktivirati.

- Bez nadzora djeca ne smiju Cistiti uredaj i provoditi

odrzavanje koje izvrSava korisnik.

1.2 Opca sigurnost

- Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.
- Ako je susilica postavljena iznad perilice, koristite

komplet za slaganje. Komplet za slaganje, dostupan
od ovlastenog dobavljaca, moze se koristiti samo s
uredajima navedenim u uputama isporu¢enim s
priborom. Pazljivo ih proCitajte prije postavljanja
(pogledajte letak o postavljanju).

- Uredaj se moze postaviti kao samostojedi ili ispod

kuhinjske radne ploCe, uz dovoljno prostora
(pogledajte letak o postavljanju).

- Uredaj ne postavljajte iza vrata koja se mogu

zakljucati, kliznih vrata ili vrata sa Sarkom na suprotnoj
strani Sto bi sprijeCilo potpuno otvaranje vrata uredaja.

- Otvori za ventilaciju na bazi ne smiju se pokrivati

sagom, podloskom ili bilo kakvom podnom oblogom.

- UPOZORENUJE: Uredaj se ne smije napajati putem

vanjskog uredaja za iskljucivanje, poput tajmera, ili
priklju€en na strujni krug koji se redoviti ukljuCuje i
iskljuCuje putem elektriCne mreze.



HRVATSKI 5

- UtikaC kabela napajanja ukljucite u uti¢nicu tek po
zavrSetku postavljanja. Nakon postavljanja uredaja,
utiCnica treba biti lako dostupna.

- Provjerite imate li dobru ventilaciju u prostoriji gdje je
uredaj postavljen kako biste izbjegli povratni protok
nezeljenh plinova u prostoriju iz uredaja u kojima
izgaraju druga goriva, ukljuCujuci otvoreni plamen.

- Ako je kabel napajanja ostecen, proizvodac, ovlasteni
servisni centar ili slicno kvalificirana osoba mora ga
zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost od strujnog
udara.

- Nemoijte prelaziti maksimalnu koli€inu punjenja od 8
kg (pogledajte poglavlje "Tablice programa").

- Ako su predmeti zaprljani industrijskim kemikalijama,
ne koristite uredaj.

- Obrisite dlacice ili ostatke ambalaze koji su se skupili
oko uredaja.

- Ne koristite uredaj bez filtra. O istite filtar od gaze prije
ili poslije svake upotrebe.

- U susilici nemoijte susiti neoprano rublje.

- Prije suSenja u susilici predmeti koji su zaprljani
tvarima kao $to su jestivo ulje, aceton, alkohol, benzin,
petrolej, odstranjivaci mrlja, terpentin, vosak ili
odstranjivaci voska trebaju se oprati u vru¢oj vodi s
dodatnom koli€¢inom deterdzenta.

- Predmeti kao Sto su plastika (lateks pjena), kape za
tusiranje, vodonepropusne tkanine, predmeti s
podstavom od gume te rublje ili jastu€nice s plasticnim
umetcima ne smiju se susiti u susilici rublja.

- OmeksSivadi rublja ili slicni proizvodi trebaju se koristiti
prema uputama proizvodaca proizvoda.

- Uklonite sve predmete koji bi mogli biti izvor pozara
poput upaljaca ili Sibica.

- UPOZORENJE: Nemojte nikada zaustaviti susilicu
prije zavrSetka ciklusa suSenja, osim u slucaju da ih
odmah izvadite i prostrete tako da se toplina rasprsi.

- Prije odrzavanja uredaj iskljucCite, a utikaC izvadite iz
utiCnice elektricnog napajanja.



www.aeg.com

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje

+ Odstranite svu ambalazu.

» Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

+ Slijedite upute za postavljanje
isporu¢ene s uredajem.

* Prilikom pomicanja uredaja uvijek
budite pazljivi jer je uredaj tezak.
Uvijek nosite zastitne rukavice i
zatvorenu obucu.

* Ne postavljajte i ne koristite uredaj
gdje temperatura moze biti niza od
5°C ili visa od 35°C.

» Povrsina na podu na koju ¢e se
postaviti uredaj mora biti ravna,
stabilna, otporna na toplinu i Cista.

» Provjerite cirkulira li zrak izmedu
uredaja i poda.

» Tijekom premjestanja uredaj uvijek
drzite vertikalno.

« Straznja povrSina uredaja mora se
prisloniti na zid.

* Nakon $to se uredaj postavi u
konacan polozaj, libelom provjerite je
li uredaj u niveliran. Ako nije, podesite
nozice.

2.2 Spajanje na elektri¢nu
mrezu

UPOZORENUJE!
Opasnost od pozara i
strujnog udara.

» Utika¢ kabela napajanja utaknite u
uti€nicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li pristup utikacu
nakon postavljanja.

» Uredaj mora biti uzemljen.

» Uvjerite se da su parametri na
natpisnoj plocici kompatibilni s
elektricnim detaljima napajanja.

» Uvijek koristite pravilno ugradenu
utiCnicu sa zastitom od strujnog
udara.

* Ne koristite viSeputne utikace i
produzne kabele.

* Ne povlacite kabel napajanja kako
biste izvukli utika¢ iz uticnice. Uvijek
uhvatite i povucite utikac.

» Kabel napajanja ili utika¢ ne dodirujte
vlaznim rukama.

* Ovaj je uredaj uskladen s direktivama
EEZ-a.

2.3 Upotreba

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda,
elektri¢nog udara, vatre,
opekotina ili oSteé¢enja
uredaja.

» Ovaj uredaj namijenjen je isklju€ivo
upotrebi u domacinstvu.

* Ne susite oStecene (poderane,
izlizane) predmete koji sadrze obloge
ili ispune.

« Susite iskljucivo tkanine koje su
prikladne za su$enje u susilici.
Slijedite upute na etiketi svake
tkanine.

« Ako ste rublje oprali sredstvom za
uklanjanje mrlja, prije ukljucivanja
susSilice pokrenite dodatni ciklus
ispiranja.

» Kondenziranu/destiliranu vodu ne
upotrebljavajte za pice ili pripremu
hrane. Ona moze uzrokovati
zdravstvene probleme za ljude i
kucéne ljubimce.

* Ne sjedajte na otvorena vrata i ne
stojite na njima.

» Potpuno mokro rublje nemojte susiti u
susilici.

2.4 Unutarnje svjetlo

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede.

« Vidljivo LED zracenje, ne gledajte
izravno u Zaruljicu.

» LED svjetlo namijenjeno je osvjetljenu
bubnja. Ta lampa moze se ponovno
koristiti za druge svrhe osvjetljenja.

» Za zamjenu unutarnje Zaruljice
obratite se ovlastenom servisu.

2.5 Ciséenje i odrzavanje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili
ostecéenja uredaja.



« Za CiSc¢enje uredaja ne koristite
rasprsivanje vode i pare.

* Uredaj ocistite vlaznom mekom
krpom. Koristite iskljucivo neutralni
deterdzent. Nikada ne koristite
abrazivna sredstva, abrazivne
spuzvice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

« Za sprjeCavanje oStecenja sustava
hladenja, budite pazljivi prilikom
GiSc¢enja uredaja.

2.6 Kompresor

UPOZORENJE!
Postoji opasnost od
osteéenja uredaja.

« Kompresor i kompresorski sustav u

susilici napunjen je posebnim
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ugljikovodike. Sustav uvijek mora biti
hermeticki zatvoren. OStecenje
sustava moze prouzrociti curenje.

2.7 Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

» Uredaj iskljucite iz elektricnog
napajanja i iz vodovodnog sustava.

» Odrezite kabel napajanja blizu
uredaja i odlozite ga.

» Uklonite bravu na vratima kako biste
sprijecili zatvaranje djece ili kuénih
ljubimaca u bubnju.

» Uredaj odlazite u skladu s lokalnim
zahtjevima za odlaganje elektricne i
elektroni¢ke opreme (WEEE).

sredstvom koje ne sadrzi kloro-fluoro-

3. OPIS PROIZVODA

Spremnik za vodu
Upravljacka plo¢a
Unutarnje svjetlo
Vrata uredaja

Puhastage filter

A Natpisna plocica
Otvori za zrak

B} Poklopac kondenzatora
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El Pokrov kondenzatora

@ Za lako punjenje rublja ili
lako postavljanje, smjer
otvaranja vrata moze se
mijenjati. (pogledajte
poseban letak).

4. UPRAVLJACKA PLOCA

Prilagodive nozice

Programator
Dodirni zaslon
Tipka Start / Paus

5. PRVO POKRETANJE

Kad po prvi put pokrecete vasu susilicu,
na dodirnom zaslonu pojavljuje se
pocetni zaslon (prikazuje AEG logotip i
vrijeme ) i pokrece se svaki put kad
ukljucite susilicu.

Nakon animacije, vodi vas se kroz
postupak inicijalnog podesavanja.

Sisse / Vélja tipka s Automatsko
skijucivanje funkcijom

AEG

13.45

5.1 Postavka jezika

1. Listajte popisom jezika gore ili dolje
kako biste nasli jezik koji zelite i onda



ga pritisnite.
1/4 Language
English EN

2. Za prihvacanije jezika, dotaknite
ISPRAVNO, ako ga Zelite promijeniti,
dotaknitePromijeni.

2/4 Language

You've chosen:

English

Change OK

5.2 Postavka vremena

1. Listajte trakom sati i minuta desno ili
lijevo za postavljanje trenutnog

HRVATSKI 9

4/4 Clock

18:45

Change OK

5.3 Vise postavki

Nakon $to prihvatite trenutno vrijeme,
pojavljuje se prozor Vise postavki (More
settings).

More Settings
More settings to get the best results

from this machine will follow. Set
them now or later?

Cancel OK

Ako dotaknete Otkazi, pojavljuje s
epopis programa i za nekoliko sekundi
promijeniti ¢e se u zbirni zaslon.. Susilica
je sada spremna za uporabu.

vremena.
3/4 Clock @ 1h50min
@ Clock 01:00 Refresh . N
< O 1h N Machine Settings
Cottons §§§ Cupb.
< Oomi” > | | Synthetics W' 30min
Mixed (Y} More
2. Za odabir vremena dotaknite traku @ 1h50min
sata.
3/4 Clock Max 8kg =
) Cottons <] f§§ Cupb.
D _Clock . 01:00 Cupboard BF 30min
< 01 > v+ More

< Oomin >

3. Za prihvac¢anje vremena, dotaknite
ISPRAVNO, ako ga Zelite promijeniti,
dotaknitePromijeni.

Ako dotaknete ISPRAVNO, nastavite na
slijedece postavke.

Tvrdoéa vode

1. Za optimalne znacajke, tvrdoc¢u vode
podesite pritiskom CPromjena ili
pritisnite OK za ostavljanje osnovne,
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Srednje tvrdoée vode.

1/2 Water Hardness
For optimal performance set what

kind of water you have; soft, medium
or hard. Keep medium?

Change OK

2. Za promjenu osnovne vrijednosti

listajte trakom desno ili lijevo, kako
biste postavili tvrdo¢u vode. Tvrdo,
Srednje ili Mekano.

1/2 Water Hardness
Water Hardness Med

< Medium >

3. Za odabir vrijednosti pritisnite traku

Tvrdoéa vode.

2/2 Water Hardness
Water Hardness Soft

< Soft >

4. Za prihvacanje razine tvrdoce vode

pritisnite OK, ako je Zelite promijeniti
pritisnite Promjena.

1/2 Water Hardness

Your water hardness level is:

Soft

Change OK

oprema), uredaj automatski izbacuje
vodu iz spremnika za vodu. U tom
stanju, mozete iskljuciti upozorenja
spremnika za vodu.

2/2 Water Tank Warning

If external kit for water discharge is
setup you can choose to disable the
warnings of full water tank. Keep
warning?

Change OK

Ako pritisnete OK, upozorenja
spremnika za vodu joS$ uvije su
uklju¢ena. Pojavljuje s epopis
programa i za nekoliko sekundi
promijeniti ¢e se u zbirni zaslon..

®1h50min
Refresh
Machine Settings =
Cottons ) CUD?'
Synthetics T 30min
Mixed (v} More
@1h50min
AN
Max 8kg
Cottons<] #§Cupb.
Cupboard Br 30min
v} More

Ako pritisnete Promijeni, nastavite
na sljededéi korak.

Za potvrdu da je upozorenje o punom
spremniku za vodu isklju¢eno,
pritisnite OK, ako ga zelite promijeniti
pritisnite Promijeni.

Upozorenje spremnika za
vodu

1.

Ako je postavljen vanjski komplet za
izbacivanje kondenzata (dodatna

2/2 Water Tank Warning

Full water tank warn-
ing is turned off

Change OK
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6. UPORABA DODIRNOG ZASLONA

Svaki put kad ukljucite vasu susilicu, na
dodirnom zaslonu pojavljuje se pocetni
zaslon (prikazuje logotip i vrijeme).

AEG

13.45

Nakon pocetne animacije, na dodirnom
zaslonu pojavljuje se zaslon sazetka

programa.
@ 1 h50min
AN
Max 8kg
Cottons < #*Cupb.
Cupboard BF 30min
[} More

Zaslon sazetka programa podijeljen je na
Cetiri podrucja, gdje mozete nadi:

* Maks. masu za ciklus, naziv
programa, razinu suhoce.

@ 1h50min
AN
Max 8kg
Cottons < 31} Cupb.
Cupboard B 30min
(v} More

Vrijeme do zavrSetka programa ili
odgodu vremena (ako je odabrano).

@ 1h50min
S
Max 8kg
Cottons<] L Sl
Cupboard W' 30min
[} More

Trenutno odabrane opcije za odabrani
ciklus.

@ 1h50min
" AN
Cottons<]  |3%_Cupb.
Cupboard Br 30min

More

ViSe opcija.

@ 1 h50min
" AN
Cottons<] % Cupb.
Cupboard B 30min

| (> More

7. WI-FI - PODESAVANJE POVEZIVANJA

Ovo poglevlje opisuje kako povezati
pametni uredaj s Wi-Fi mrezom i
povezati ga s mobilnim uredajima.

Ovom funkcionalno$¢u mozete primiti
obavijesti, pratiti i kontrolirati vasu
susilicu s vaSeg mobilnog uredaja.

Za povezivanje uredaja kako biste uzivali
u cijelom rasponu znacajki i servisa,
trebate:

BeZi€nu mrezu u kuci, s ukljuéenim
priklju¢kom na Internet.

Mobilni uredaj povezan s bezi¢nom
mrezom.

Frekvencija 2.412-2.472 GHz za
europsko trziste
Protokol IEEE 802.11b/g/n dvo-

struki radio
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Maks. snaga <20dBm

pristupna to€ka biti otvorena 3 minute.

7.1 Instalacija i konfiguriranje
llMy AEGII

Prilikom priklju¢enja susilice na
aplikaciju, stanite blizu nje s vasim
pametnim uredajem.

Uvjerite se da je vas pametni uredaj
spojen na bezi¢nu mrezu.

1. Idite na App Store na vasem
pametnom uredaju.

2. Preuzmite i instalirajte aplikaciju "My
AEG".

3. Osigurajte da ste zapoceli Wi-Fi vezu
sa susilicom. Ako niste, idite na
odjeljak ispod.

4. Pokrenite aplikaciju. Odaberite
drzavu i jezik pa se prijavite s vaSom
adresom elektronicke poste i
lozinkom. Ako nemate racun,
napravite novi slijedeci upute u "My
AEG".

5. Zaregistraciju i konfiguraciju
pridrzavajte se uputa na aplikaciji.

Na zaslonu aplikacije prikazuje se

poruka potvrde da je konfiguracija

uspjesno zavrsena.

7.2 Konfiguriranje beziéne
veze susilice

Preuzmite "My AEG" i instalirajte ga na
va$ pametni uredaj.

1. Dotaknite traku Wi-Fi za uklju¢enje
veze.

P~
-

Pojavljuje se poruka, ikona % pocinje
bljeskati i bezi¢ni modul pocinje raditi.
Moze potrajati oko 2 minute dok bude
spreman.

.)))

Wi-Fi
Starting up
This might take up to 2 minutes.
Have your app ready

Cancel

Kad je bezi¢ni modul spreman, pojaviti
¢e se poruka koja vas informira da ¢e

.)))

Wi-Fi
Trying to connect to your
Access point will be open for 3

minutes.

Cancel

2. Konfigurirajte "My AEG" aplikaciju na
vasem pametnom uredaju.

3. Ako je povezivost konfigurirana, na
zaslonu susilice pojavljuje se poruka
za potvrdu da je konfiguracija bila
uspjesSna.

Wi-Fi

.)))

Connected!
Signal strenght is good, 4/5

OK

4. Dotaknite OK za povratak na popis
postavki uredaja.

7.3 @ Nacéin daljinskog
pokretanja

MozZete daljinski pokrenuti i zaustaviti
program susenja.

Kad je aplikacija instalirana i bezi¢na
veza je uspostavljena, opcija Daljinski
nacin rada pojaviti ¢e se medu
dostupnim opcijama.

Za uklju€enje daljinskog pokretanja:

1. Na zaslonu sazetka programa,
dotaknite Y ViSe za ulazak u popis
programa.

2. Dotaknite traku Nacin rada
daljinskog pokretanja (status
UKLJ).
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Pojavljuje se sljedec¢a poruka: 3. Pritisnite tipku Start/Pauza za
ukljuenje Nacina rada daljinskog
<Back Remote Start Mode pokretanja.
Please press Start Indikator & pojavljuje se na zaslonu

sazetka programa.

@ Ako su vrata otvorena,
Nacin rada daljinskog
e — pokretanja je iskljucen.

To activate Remote Start Mode

8. PRIJE PRVE UPORABE

@ Pakiranje straznjeg bubnja @ Na pocetku ciklusa susenja
automatski se uklanja kad se (3-5 min.) razina zvuka
susSilica pokrene po prvi put. moze biti malo povisena. To
Moguce je Cuti neku buku. je zbog pocetka rada
. ) kompresora. To je normalno
Prije prve upotrebe uredaja: za uredaje pokretane
+ Obrisite bubanj susilice vlaznom kompresorom, poput
krpom. hladnjaka i zamrzivaca.

« Pokrenite kratki program (npr. 30
minuta) s vlaznim rubljem.

9. PROGRAMI

Programi Koli¢ina 1 Znacajke /Oznaka tkanine

>

8 kg Pamucne tkanine. /
Pamuk

Sintetika 3,5kg  Sintetika i mijesane tkanine. /
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Programi

Koligina 1)

Znacajke /Oznaka tkanine

Vunene tkanine Njezno susenje ruéno perivih
vunenih predmeta. Predmete izvadite odmah
nakon zavrSetka programa.

®
J APPAREL CARE

A 1k
vil &. <4 9 |WOOL HAND WASH SAFE
Ciklus pranja vune odobrila je tvrtka Woolmark
za pranje vunenih proizvoda koji se mogu prati u
perilici, uz uvjet da je rublje oprano u skladu s
uputama na etiketi odjece i proizvodaca perilice.
M1641. U Ujedinjenom Kraljevstvu, Irskoj, Hong
Kongu i Indiji, simbol Woolmark je zasticeni tr-
govacki znak.
Woolmark simbol je oznaka certifikata u mnogim
zemljama.
N . . - NN 7Y
Svila &] 1kg Svila / zensko donje rublje, njezno. /
Odjeca za boravak u prirodi, teh-
nicke, sportske tkanine, vodootpor-
Odjeca za boravak na ot- 2kg _ne i diSuce jg!«_\e, n_epropt_;sne ole
vorenom jakne s odvojivim flisom ili
unutarnjom izolacijom. Prikladno
za suSenje u susilici.
. Sportska odjeca, tanke i lagane NS S
spansie edpe 2kg tkanine, mikrofibra, poliester. /
Za rublje za slobodno vrijeme, kao
Sto su jeans, majice od materijala NS S
e 8kg razliCite debljine (npr. na okovrat- WO
niku, manzetama i na $avovima).
Tkanine koje se lako odrzavaju i za
koje je potrebno minimalno
glac¢anje. Rezultati suSenja mogu
_— 1,5 kg (ili 7 biti razliciti od jedne vrste tkanine NS S
RelniESLET kosulja)/ do druge. Prije stavljanja u uredaj, /
protresite predmete. Kad je pro-
gram zavrsio, odmah izvadite
predmete i stavite ih na vjesalicu.
Osvjezavanje 1kg Osvjezavanje uskladistenih tekstilnih proizvoda.
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Programi

Koligina 1 Znacajke /Oznaka tkanine

Tkanine koje se lako odrzavaju i za koje je po-
trebno minimalno glacanje. Rezultati susenja
mogu biti razli€iti od jedne vrste tkanine do dru-

Kerge triikida 1 k? (i!i 5 ge. Prije stavljanja u uredaj, protresite predmete.
kosulja)  Kaq je program zavrsio, odmah izvadite

predmete i stavite ih na vjesalicu.
/
Jednostruki ili dvostruki popluni i

Popluni 3 kg jastuci (s perjem, paperjem ili sin- /
tetickim punjenjem).
Posteljina (poput jednostrukih i

Voodilinad 3 kg dvostrukih plahti, navlaka za /
jastuke, navlaka za poplune.

Eriti kiire Mix 3 kg Pamugne i sinteticke tkanine. B

1) Maksimalna tezina odnosi se na suhe predmete.

2) Program <:| Pamuk u kombinaciji s opcijom suho za u ormar kod znagajke Razina suhoce je "Stan-
dardni program za pamuk". Prikladan je za su$enje uobi¢ajeno morkog pamucnog rublja i predstavlja
energetski najucinkovitiji program u pogledu potroSnje energije za susenje mokrog pamuénog rublja.

9.1 Odabir programa i opcija

Opcije
T 75t
1) ¢ Eriti % §§§ Razina O Kuiva- Zastita &
Programi . Eco ) od i
vaikne suhoce tusaeg . . Punjenje
guzvanja
< Pamuk . . . . .
Sintetika u [ | [ | ] ]
A
vil @. 1= - -
n
Svila = - -
Odjeca za bo-
ravak na otvo- u
renom
Sportska - -
odjeca
Teksad u ]




www.aeg.com

Opcije
T 7asti
i 1) Q/B Eriti % “S Razina GJ“S Kuiva- Zastita @“
Programi . Ec ! od -
vaikne suhoce tusaeg . . Punjenje
guzvanja
Fovrm.alne - -
kosSulje
Osvjezavanje L] L]
Kerge triikida u u
Popluni u
Voodilinad L L
Eriti kiire Mix | [ | ]

1 Zajedno s programom mozete postaviti jednu ili vise opcija.

10. OPCIJE

10.1 <8 Eriti vaikne

Uredaj radi s niskom razinom buke bez
utjecaja na kvalitetu susenja. Uredaj
polako radi, s duzim trajanjem ciklusa.

10.2 D Eco

Ta opcija je pocetno ukljuCena sa svim
programima.

Potrosnja energije je na minimalnoj
razini.

10.3 {4§ Razina suhoce

Ova funkcija pomaze jaCe osusiti rublje.
Postoje 4 moguca odabira:

Ekstra suho

Kapikuiv + (samo za Pamuk)

Suho za ormar

Suho za glacanje

10.4 &' Kuivatusaeg

Za pamuk, sintetiku i mijeSano.
Omoguduje korisniku da postavi vrijeme
suSenja od najmanje 10 minuta do

najviSe 2 sata (u koracima od 10 minuta).

Kad je ta opcija maksimalna, nestaje
indikator punjenja.

10.5 T Zastita od guzvanja

Produljuje fazu sprjeCavanja pojave
nabora (30 minuta) na kraju ciklusa
su$enja na do 120 minuta. Nakon faze
suSenja bubanj se okrece s vremena na
vrijeme, kako bi sprijeCio stvaranje
nabora na odjec¢i. Rublje se tijekom faze
sprjeavanja pojave nabora moze
izvaditi.

10.6 & Punjenje

Ova opcija primjenjiva je samo za
vunene programe, kako bi se rublje bolje
osusilo. Postoje 3 moguca odabira:

* Jako
« Uobicajeni
»  Svijetlo

10.7 & Odgoda poéetka

Omogucava odgodu pocetka
programa susenja od
minimalno 10 minuta do
najvise 24 sati.

1. Postavite program susSenja i opcije.
2. U izborniku opcija dotaknite Odgoda
pocetka za ulazak u podizbornik.



3.

4.

Listajte lijevo ili desno kroz sate i
minute kako biste postavili zeljeno
vrijeme odgodenog pocetka.

Za ukljucenje opcije Odgoda

pocetka dotaknite tipku Start / Paus.

Nakon dodira tipke Start/Pauza, uredaj
pocinje odbrojavanije.

Cottons

Starts in

10h30min

Finished at 1:24 tomorrow E*
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@ Bilo kad mozete prekinuti
odbrojavanje vremena
odgode pritiskom tipke
Reset.

10.8 ¥ Memorija

Omogucuje vam memoriranje do 2
konfiguracije programa i opcija u
memoriji uredaja. Nakon memoriranja
konfiguracija, mozete ih odabrati iz
popisa programa.

Vas$e najdraze konfiguracije u popisu
programa oznacene su kao M1 i M2.

11. SVAKODNEVNA UPORABA

11.1 Priprema rublja

Zatvorite zatvarace na rublju.
Zatvorite zatvarace i poklopce
posteljine.

Ne susite kravate ili trake odvojeno.
Zavezite ih prije poCetka programa.
Izvadite sve predmete iz dzepova.
Odjevne predmete s unutarnjim
pamuénim slojem okrenite naopako.

Pamuchni sloj mora biti okrenut prema

van.

Uvijek postavite odgovarajuéi program

ovisno o vrsti rublja.
Ne stavljajte svijetle i tamne boje
zajedno.

» Koristite odgovarajuéi program za
pamucne tkanine, jersey i pletene
tkanine kako ne bi doSlo do
skupljanja.

* Ne prelazite maksimalno punjenje
navedeno u poglavlju programa ili
prikazano na zaslonu.

» Susite iskljuCivo rublje koje je
prikladno za susenje u susilici.
Pogledaijte etikete o tkanini na
predmetima.

* Ne susite male i velike predmete
zajedno. Mali predmeti mogu zapeti u
velikim predmetima i ostati mokri.

Etiketa tkanine  funkcije

O Rublje je prikladno za susenje u susilici.

) Rublje nije prikladno za suSenje u susilici na visokim temperaturama.
© Rublje je prikladno samo za suSenje u susilici na niskoj temperaturi.
@ Rublje nije prikladno za susenje u susilici.

11.2 Punjenje perilice

é OPREZ!
Osigurajte da rublje nije

1.

zapelo izmedu vrata uredaja
i brtve.

Povucite i otvorite vrata uredaja.

2. Stavljajte jedan po jedan predmet.
3. Zatvorite vrata uredaja.
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11.3 Ukljucivanje uredaja

[ —

Za ukljucivanje uredaja:

Pritisnite tipku Sisse / Véalja.
lako uredaj svijetli na zaslonu.

11.4 Funkcija automatskog
isklju¢ivanja

Kako bi se smanijila potro$nja energije,
funkcija Auto Off automatski iskljucuje
uredaj:

ako nema odabira u zadnjih 5 minuta.

nakon pet minuta od zavrSetka
programa.

Pritisnite tipku Sisse / Vélja kako biste
ukljugili uredaj.
lako uredaj svijetli na zaslonu.

11.5 Postavljanje programa

Za postavljanje programa Koristite

@ 1n50min|

Refresh et <«
Machine Setings | ("o -

bira€ programa.
Cottons

Synthetics @ 30min
Mixed & More
/L\/

Program takoder mozete postaviti i
koristeci dodirni zaslon.

Ako je zaslon sazetka ukljucen,
dotaknite ga jednom da vidite popis
programa.

@ 1h50min
A
Max 8kg
Cottons<] # Cupb.
Cupboard B 30min
[} More

Listajte popisom programa gore ili
dolje kako biste postavili program.

@ 1h50min
Refresh
Machine Settings =
Cottons §§§ Cupb.
Synthetics ' 30min
Mixed [} More

Na traci vremena se pojavljuje moguce
vrijeme do zavrSetka programa.

@

Vrijeme sus$enja koje vidite
odnosi se na punjenje od 5
kg s programom za pamuk.
Za druge programe, vrijeme
susenja odnosi se na
preporu¢ena punjenja.
Vrijeme suSenja programa
za pamuk s punjenjem
vecim od 5 kg je duze.

11.6 Opcije

Zajedno s programom mozete postaviti
jednu ili viSe posebnih opcija.

Ako zelite promijeniti parametre trenutno

odabranih opcija, dotaknite opciju koju
zelite urediti.

@ 1hS0min
AN
Max 8kg
Cottons<J i G,
Cupboard B 30min
More




Za odabir dodatnih opcija:

1.

Dotaknite ViSe kako biste vidjeli
popis opcija za odabrani program.

@ 1h50min
D
Max 8kg
Cottons<] 1 Clige:
Cupboard T 30min

| & More |

Listajte kroz popis opcija gore ili dolje
za pretrazivanje.
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Dotaknite prethodno odabranu opciju
za povratak na popis opcija.

<Cottons @1h50min
§§§ Dryness Level Cupb.

< Cupb. >

@ Bilo kad se mozete vratiti na
zaslon sazetka, ako
dotaknete lijevi dio gornje
trake s imenom programa.

<Cottons | @ 1h50min

<Cottons @ 1h50min
dB Extra silent OFF
<= Eco ON
{§§ Dryness Level Cup.
@ Dry Time 00h00min
T Anti-crease 30min

3. Dotaknite opciju za odabir.
Postoje dvije vrste opcija:

sa statusom UKLJ. ili ISKLJ. (npr.
Eco).

s promjenjivim parametrima (npr.
Razina suhoce).

Za promjenu parametra listajte trakom
parametra desno ili lijevo.

<Cottons @ 1h50min
§§§ Dryness Level Cupb.

< Cupb. >

§§§ Dryness Level Cupb.

< Cupb. >

@ 1h50min
Ao
Max 8kg
Cottons<] $§§ Cupb.
Cupboard W 30min
vF More

11.7 Pokretanje programa

—

Za pokretanje programa, dotaknite tipku
Start / Paus.

Uredaj zapocinje s radom i LED iznad
tipke prestaje bljeskati i ostaje ukljucen.
Na zaslonu mozete naci:

* naziv programa.

» preostalo vrijeme susenja.
» traku progresa.
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» fazu ciklusa (susenje, protiv nabora,

hladenje).

* moguce vrijeme tavrSetka programa.
Cottons
1h20min
Drying

Finished at 15:18 K2

Ukljuc€ivanje opcije
roditeljske zastite:

Bilo kada tijekom suSenja mozete
ukljuciti opciju roditeljske zastite.

1. Dotaknite ikonu opcije Yt za prelazak
na popis opcija.

2. Dotaknite opciju (.

Ikona opcije Yr promijeniti ¢e se u ikonu

roditeljske zastite 5

Cottons

Th20min

Drying
Finished at 15:18 B

Za isklju¢enje opcije roditeljske zastite,
dotaknite i nekoliko sekundi drzite ikonu

roditeljske zastite B

11.8 Promjena programa

Za promjenu programa:

12. POSTAVKE STROJA

IU zaslonu programa, listajte gore ili dolje
kako biste pronasli postavke uredaja i
dotaknite ikonu N za prelazak na popis
postavki.

1. Pritisnite tipku Sisse / Vélja za
isklju€ivanje uredaja.

2. Ponovno pritisnite tipku Sisse / Valja
za uklju€ivanje uredaja.

3. Postavite novi program.

11.9 Zavrsetak programa

@

Odistite filtar i ispraznite
spremnik vode nakon
svakog ciklusa. (Pogledajte
odjeljak CISCENJE |
NJEGA)

Ako je ciklus suSenja zavrSen, na
zaslonu se pojavljuje simbol 0. Ako je

ukljucena opcija 0= Alarm za kraj ciklusa
uklju€uje se isprekidani zvuéni signal u
trajanju od jedne minute.

@

Ako ne iskljucite uredaj,
zapocinje faza sprjeCavanja
pojave nabora (nije aktivno
sa svim programima).
Tijekom te faze rublje se
moze izvaditi.

Na kraju faze sprjeCavanja
pojave nabora zaslon
prikazuje da je faza
sprjeavanja pojave nabora
zavr$ena i prikazuje
0h00Omin

Za uklanjanje rublja:

1. Pritisnite tipku Sisse / Valja na dvije
sekunde za isklju€ivanje uredaja.

2. Otvorite vrata uredaja.

3. lzvadite rublje.

4. Zatvorite vrata uredaja.

Easy Iron
Refresh

Machine Settings NAN

Cottons
Syntetics




Machine Settings
OFF

<Programs
= Wi-Fi

@ Set Clock 15h18min
FB Language ENG
‘T Display Brightness 3

12.1 @ Postavljanje sata

Sat mozete promijeniti svaki put kada to
zelite.

Promjena vremena:

1. Dotaknite traku Postavljanje sata.
2. Listajte trakom sati i minuta desno ili
lijevo za postavljanje trenutnog

vremena.
<Programs  Machine Settings
@ Set Clock 01h00min

< O1n >
< Oomin >

3. Dotaknite traku Postavljanje sata za
povratak na postavke uredaja ili
dotaknite traku <Programi za
povratak na zaslon sazetka.

12.2 BB Jezik

Za promjenu jezika:

1. Dotaknite traku Jezik.

2. Listajte popisom jezika gore ili dolje
kako biste nasli jezik koji zelite i onda
ga dotaknite.

Back Language

English EN
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12.3 X Osvjetljenje zaslona

Mozete kontrolirati razinu osvjetljenja
zaslona. Postoji 6 razina osvjetljenja.

@

Kako biste $to bolje mogli
vidjeti podatke prikazane na
zaslonu kada je suSilica
postavljena na perilicu
rublja, razinu osvijetljenja
postavite na 6. Kada susSilica
nije postavljena na perilici
rublja, osvjetljenje postavite
na razinu od 1 do 5.

Za promjenu osvjetljenja zaslona:

1. Dotaknite traku Osvijetljenje
zaslona.

2. Listajte trakom desno ili lijevo za
postavljanje zeljene razine

osvjetljenja.
<Programs  Machine Settings
" Dispaly Brightness 4

<3 4 S5 >

3. Dotaknite traku Osvjetljenje zaslona
za povratak na postavke uredaja ili
traku <Programi za povratak na
zaslon sazetka.

12.4 U= Alarm za kraj ciklusa

Zvucni signal oglasava se:

* na kraju ciklusa

* na pocCetku i na kraju faze za
sprjeCavanje pojave nabora

Tu opciju mozete Koristiti za iskljuenje

zujalice ili kontrolu trajanja rada zujalice.

Postoje tri razine trajanja zvuka (Kratko,

Med i Dugo).

Za iskljuCenje zujalice ili postavljanje
novog trajanja zvuka:

1. Dotaknite traku Alarm za kraj
ciklusa.

2. Listajte trakom desno ili lijevo za
postavljanje Zeljene vrijednosti.
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Machine Settings
Mid

<Programs
= Cycle End Buzzer

< Mid >

<Programs Machine Settings
© Washing Spin Speed OFF
Cottons

Other programmes

3. Dotaknite traku Alarm za kraj
ciklusa za povratak na postavke
uredaja ili dotaknite traku <Programi
za prelazak na zaslon sazetka.

12.5 [ Tvrdoéa vode

Za promjenu osnovne razine tvrdoce
vode:

1. Dotaknite traku Tvrdoca vode.
2. Listajte trakom desno ili lijevo za
postavljanje zeljene razine.

<Programs  Machine Settings
Water Hardness  Medium

< Medium >

3. Listajte trakom desno ili lijevo za
postavljanje Zeljene vrijednosti brzine
centrifuge za .

Machine Settings
OFF

<Programs
(© Cottons

< 1200 >

Machine Settings
OFF

<Programs
© Others programmes

< 1200 >

3. Dotaknite traku Tvrdoc¢a vode za
povratak na postavke uredaja ili
dotaknite traku <Programi za
prelazak na zaslon sazetka.

12.6 © Brzina centrifuge

Ova opcija pomaze pri postavljanju
najboljih uvjeta za suSenje rublja. Ovu
opciju mozete upotrebljavati prilikom
pranja ako znate koja je poCetna brzina
centrifuge. Veca brzina centrifuge znaci
da rublje sadrzi manje vode.

Za promjenu brzinu centrifuge:

1. Dotaknite traku Brzina centrifuge za
proSirenje popisa programa za koje
mozete promijeniti brzinu centrifuge..

2. Dotaknite traku Pamuk ili trakuOstali
programi.

4. Dotaknite traku Pamuk ili traku
Ostali programi za zatvaranje
izbora..

5. Dotaknite traku Brzina centrifuge za
povratak na popis postavki uredaja ili
dotaknite traku <Programi za
prelazak na zaslon sazetka.

12.7 X Upoz spremn za vodu

Indikator spremnika za vodu svijetli na
kraju ciklusa susenya ili tijekom ciklusa
ako je spremnik pun. Ako je instaliran
komplet za praZnjenje, spremnik vode
automatski se prazni pa indikator moZe
biti iskijucen.

Za iskljuCenje ili ukljuenje indikatora,
dotaknite traku Upoz spremn za vodu.

Moguca je jedna od dvije konfiguracije:

» Indikator je ukljucen (status je UKLJ.)
» Indikator je iskljucen (status je
ISKLJ.)



12.8 { Servisi

Te postavke su samo za ovlasteni servis.
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12.9 [ Preéaci
Za ukljucenje Zeljenih precaca:

1. Dotaknite traku Pre€aci za proSirenje
popisa dostupnih pre¢aca.

<Back Shortcuts
BH Child Lock ON
U= Cycle End Buzzer ON

2. Dotaknite precace koje zelite ukljugiti,
promjenom statusa u UKLJ..

3. Dotaknite traku <Povratak za
povratak na popis postavki uredaja.

Precaci se prikazuju u lijevom kutu

zaslona sazetka.

@1h50min
A
Max 8kg
Cottons < §§§ Cupb.
B 30min
B d= | &% More

13. SAVJETI

13.1 Ekoloski savjeti

« dobro centrifugirate rublje prije
susenja.

* Ne prelazite veliine punjenja
navedene u poglavlju programa.

* Nakon svakog ciklusa su$enja ocistite
filtar.
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12.10 [i] Informacije o uredaju

Ovdje mozete nadi kratki opis 0 svim
programima, opcijama i postavkama.
Za pronalazenje zeljenog opisa, npr.

1. Dotaknite traku Informacije o
uredaju.

2. Dotaknite traku 1. Programi.

3. Dotaknite traku Pamuk i pojaviti ¢e
se odgovarajuci opis.

12.11 Tvornicke
postavke

Tvornic¢ko ponistavanje vrac¢a postavke u
stanje kad je uredaj napravljen u tvornici.

Za uklju€enje tvorni¢kog ponistavanja:

1. Dotaknite traku Tvornic¢ke postavke.
Pojavljuje se dijaloski prozor.

Do you want to clear all your
programmed settings?

Cancel OK

2. Za potvrdu ponistavanja dotaknite
ISPRAVNO ili Otkazi za ostavljanje
trenutnih postavki.

* Ne koristite omekSivac rublja za
pranje a zatim susenje. U susilici se
rublje automatski omeksava.

» Koristite destiliranu vodu, poput one
koja se koristi za parno glacanje. Ako
je potrebno, procistite destiliranu vodu
prije (npr. kroz filtar za kavu) kako
biste uklonili sve Cestice.
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* Proreze za protok zraka na dnu * Osigurajte da na mjestu gdje ¢e
uredaja uvijek odrzavajte Cistima. uredaj biti postavljen postoji dobar
protok zraka.

14. CISCENJE | ODRZAVANJE

14.1 Ciséenje filtra
Na kraju svakog ciklusa na zaslonu se

pojavljuje poruka Ogistite filtar od
dlacica i morate o istiti filtar.

Tijekom ciklusa susenja, na
filtru se nakupljaju dlacice.

1. Otvorite vrata. Povucite filtar prema
gore.

4. Po potrebi, filtar oCistite usisavacem.
Zatvorite filtar.

5. Po potrebi uklonite dlacice iz udubine
filtra i s brtve. Mozete upotrijebiti
usisavag. Vratite filtar natrag u
udubinu.

2. Gurnite kvacicu kako biste otvorili
filtar. /

14.2 Praznjenje spremnika

vode
3. Vlaznom rukom ocistite oba dijela . . .
filtra. Ispraznite spremnik kondenzirane vode

nakon svakog ciklusa susenja.

Ako je spremnik kondenzirane vode pun,
program se automatski zaustavlja. Na
zaslonu se pojavljuje poruka Upozorenje
spremnika za vodu i morate isprazniti
spremnik za vodu.

Za praznjenje spremnika vode:

1. lzvucite spremnik vode drzeéi ga u
vodoravnom polozaju.
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Otvorite poklopac kondenzatora.

Izvucite plasti¢ni prikljuak i ispustite
vodu u posudu ili u prikladan
spremnik.

Gurnite plasticni prikljucak natrag i
vratite spremnik vode na mjesto.

Za nastavak programa pritisnite tipku
Start / Paus.

14.3 Ciséenje kondenzatora

Ako se na zaslonu pojavi poruka
Ocistite podrucje izmjenjivaca topline
provjerite isparivac i njegov odjeljak. Ako
je prljav, ocistite ga. Provjeravajte ga
najmanje jednom u 6 mjeseci.

UPOZORENJE!

Ne dodirujte metalnu
povrsinu golim rukama.
Opasnost od ozljede. Nosite
zastitne rukavice. PaZljivo
ocistite kako biste izbjegli
oStecenje metalne povrsine.

Za provjeru:

1.

Otvorite vrata. Povucite filtar prema
gore.

Okrenite polugu za otklju¢avanje
poklopca kondenzatora.

Ako je potrebno, izvadite necistoce iz
kondenzatora i njegovog odjeljka.
Mozete koristiti mokru krpu i/ili
usisavac s nastavkom s Cetkom.

Zatvorite poklopac kondenzatora.
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7. Okrenite polugu dok se ne zaklju¢a u
polozaj.
8. Vratite filtar.

14.4 Ciséenje bubnja
UPOZORENUJE!
Prije CiS¢enja uredaja
izvucite utikac iz utinice.

Koristite standardni neutralni deterdzent
za CiS¢enje unutarnje povrsine i podizaca
bubnja. OcCiS¢ene povrsine osusite
mekanom krpom.

OPREZ!

Za ¢isc¢enje bubnja ne

koristite abrazivne materijale

ili €eli€nu vunu.

14.5 Ciséenje upravljacke
ploce i kucista

Koristite obi¢ni neutralni sapun za
CiScenje upravljacke ploce i kucista.

Za Cisc¢enje koristite vlaznu krpu.
Ociscene povrsine osusite mekanom
krpom.

AN

OPREZ!

Ne Koristite sredstva za
GiScenje namjestaja ili
sredstva za CiSc¢enje koja
mogu uzrokovati rdu.

14.6 Ciséenje otvora za
ventilaciju

Usisavacem uklonite dlacice iz otvora za
ventilaciju.

15. RIESAVANJE PROBLEMA

Problem 1)

Moguci uzrok

RjesSenje

Susilica ne radi.

Susilica nije priklju¢ena na
napajanje.

Prikljucite je u utiCnicu. Provjerite
osigura¢ u ormariéu (kuéna in-
stalacija).

Vrata su otvorena.

Zatvorite vrata.

Nije pritisnuta tipka Sisse / Valja.

Pritisnite tipku Sisse / Valja.

Nije pritisnuta tipka Start / Paus.

Dodirnite tipku Start / Paus.

Uredaj je stanju pripravnosti.

Pritisnite tipku Sisse / Valja.
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Problem 1) Moguc¢i uzrok Rjesenje
Neispravan odabir programa. Odaberite prikladan program. 2)
Filtar je zacepljen. Ocistite filter. 3)
Opcija Razina suhoce bila je po- Promijenite opciju Razina suhoce
stavljena na Suho za glacanje. na visu razinu.
Punjenje je bilo preveliko. Ne prelazite maksimalnu veliinu
Nezado- punjenja.

voljavajudi re-
zultati susenja.

Prorezi za protok zraka su za-
Cepljeni.

Ocistite proreze za protok zraka na
dnu uredaja.

Necistoca na senzoru vlage u
bubnju.

Ocistite prednju povrsinu bubnja.

Razina osusenosti nije postavljena
na zeljenu razinu.

Podesite razinu osu$enosti. 4)

Kondenzator je zacepljen.

Ogistite kondenzator. 3)

Filtar nije zaklju€an u polozaj.

Stavite filtar u ispravan polozaj.

Vrata za

punjenje se né gy plje je zapelo izmedu vrata i brt-  Uklonite rublje i zatvorite vrata.
zatvaraju ve.

Nije moguce Nakon pocetka ciklusa nije mogu- Iskljucite i ponovno ukljucite su-

promijeniti pro-
gram ili opciju.

¢e promijeniti program ili opciju.

Silicu. Promijenite program ili
opciju na ispravan nacin.

Nije moguce

odabrati opciju.

Oglasava se
zvucni signal.

Opcija koju ste pokusali odabrati
nije dostupna za odabrani pro-
gram.

Iskljucite i ponovno ukljucite su-
Silicu. Promijenite program ili
opciju na ispravan nacin.

Nema svjetla u
bubnju

Neispravna zarulja u bubnju.

Kontaktirajte servis za zamjenu za-
rulje u bubnju.

Neocekivano
trajanje na
zaslonu.

Trajanje susenja izracunava se u
skladu s koli¢inom rublja i vlazno-
sti.

To je automatski - uredaj ispravno
radi.

Neaktivan pro-
gram.

Spremnik za vodu je pun.

Ispraznite spremnik za vodu, pritis-
nite tipku Start / Paus. 3)
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Problem 1)

Moguéi uzrok

Rjesenje

Ciklus susenja
je prekratak.

Punjenje je malo.

Odaberite vriemenski program.
Vrijednost vremena mora biti u od-
nosu na koli¢inu rublja. Za suSenje
1 predmeta ili male koli¢ine rublja,
preporucujemo kratka vremena
susenja.

Rublje je presuho.

Odaberite vremenski program ili vi-
Su razinu suhoce (npr. Ekstra su-
ho)

Predugacak
ciklus susenja )

Filtar je zaCepljen.

Ocistite filter.

Punjenje je preveliko.

Ne prelazite maksimalnu veli¢inu
punjenja.

Rublje nije dovoljno centrifugirano.

Dobro centrifugirajte rublje.

Preniska ili previsoka sobna
temperatura - ovo nije greska
uredaja.

Osigurajte da je sobna temperatu-
ra visa od +5°C i niza od +35°C.
Optimalna sobna temperatura za
postizanje najboljih rezultata
susenja je izmedu 19°-24°C.

Na zaslonu su-
Silice pojavljuje
se po-
rukaPovezivanj
e na WiFi nije
uspjelo

Bezicni signal je prekinut.

Provijerite vasu kuénu mrezu i ru-
ter.

Ponovno pokrenite ruter.
Kontaktirajte vaseg pruzatelja
mreznih usluga ako i dalje postoje
problemi s beziénom mrezom.

Aplikacija se ne
moze spojiti na
susilicu.

Bezicni signal je prekinut.

Provjerite je li va$§ pametni uredaj
spojen na beziénu mrezu.
Provjerite vasu kuénu mrezu i ru-
ter.

Ponovno pokrenite ruter.
Kontaktirajte vasSeg pruzatelja
mreznih usluga ako postoje
problemi s bezi€nom mrezom.

Instaliran je novi kuéni ruter ili je
konfiguracija rutera promijenjena.

Susilica, pametni uredaj ili oboje
trebaju biti ponovno konfigurirani.
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Problem 1) Moguéi uzrok

Rjesenje

Bezicni signal ne doseze do su-

Silice.

Aplikacija se Ce-

Pokusajte pomaknuti ruter koliko je
moguce blize susilici, ili razmislite
o kupovini uredaja za povecéanje
dosega beZi¢nog signala.

sto ne moze
spojiti na su- Mikrovalna pecnica ometa bezi¢ni  Iskljucite mikrovalnu pecnicu.
Silicu. signal. Izbjegavajte istovremenu uporabu

mikrovalne pecénice i daljinske kon-
trole uredaja. Mikrovalovi ometaju
Wi-Fi signal.

1) Ako se na zaslonu prikazuje poruka o pogresci (npr. E51): Iskljucite i ponovno ukljucite susilicu. Oda-
berite novi program. Pritisnite tipku Start/Pauza. Ako uredaj ne radi, kontaktirajte servis i navedite Sifru

pogreske.

2) pratite opis programa — pogledajte odjeljak PROGRAMI

3) Pogledajte odjeljak CISCENJE | NJEGA
4) Pogledajte poglavlje SAVJETI | PREPORUKE

5) Napomena: Nakon najvi$e 5 sati, ciklus suSenja automatski se zavrsava.

16. TEHNICKI PODACI

Visina x Sirina x dubina

850 x 600 x 630 mm (maksimalno 665 mm)

Maks. dubina s otvorenim vratima uredaja

1100 mm

Maks. Sirina s otvorenim vratima uredaja

950 mm

Podesiva visina

850 mm (+ 15 mm - regulacija nozica)

Zapremina bubnja

1181

Maksimalni volumen punjenja 8 kg
Napon 230V
Frekvencija 50 Hz
Ukupna snaga 700 W
Klasa energetske ucinkovitosti A+++
Potroénja” 1,47 kWh
Godidnja potro$nja energije 2) 176 kWh
Potro$nja uredaja u mirovanju 3) 0,05 W
Potros$nja isklju¢enog uredaja 3) 0,05 W
PotroSnja uredaja u mreznom stanju pri- 3,0W

pravnosti 3)
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Vrijeme do mreznog stanja pripravnosti 3) 19 min.

Vrsta uporabe Kuéanstvo
Dozvoljena temperatura okoline + 5°C do + 35°C
Razina zastite protiv ulaska ¢vrstih IPX4

predmeta i vlage osigurana je zastitnim
poklopcem, osim gdje niskonaponska
oprema nije zasticena od vlage

Ovaj proizvod sadrzi fluorirane plinove, hermeticki zatvorene

Oznaka plina R134a

Masa 0,280 kg

Potencijal globalnog zagrijavanja (GWP) 1430

1) Prema EN 61121. 8kg pamuka pri brzini centrifuge od 1 000 o/min.

2) GodiSnja potrosnja struje u kWh izracunata na temelju 160 ciklusa susSenja sa standardnim pro-
gramom za pamuk pri punom i djelomi€énom opterecenju i u razdoblju niZe tarife za potro$nju elektricne
energije. Stvarna potrosnja po ciklusu ovisi o nacinu upotrebe uredaja (REGULACIJA (EU) br.
392/2012).

3) prema regulativi EU komisije (ErP) 125/2009/EC implementirajuci direktivu 32/2005/EC, u skladu s re-
gulativama: 1275/2008/EC i 801/2013/EC.

16.1 Podaci o potrosnji

Program Rotacija pri / preostala vlaga ;’;2‘::}2 Potrosnja
Pamuk 8 kg
Suho za ormar 1400 o/min / 50% 156 min. 1,31 kWh
1000 o/min / 60% 173 min. 1,47 kWh
Suho za gla¢anje 1400 o/min / 50% 120 min. 0,94 kWh
1000 o/min / 60% 137 min. 1,12 kWh
Sintetika 3,5 kg
Suho za ormar 1200 o/min / 40% 65 min. 0,47 kWh

800 o/min / 50% 80 min. 0,60 kWh
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17.1 Komplet za spajanje
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Dostupan od vaseg ovlastenog
dobavljaca (moze se prikljuciti na neke
vrste susilica)

Za potpuno praznjenje kondenzirane
vode u spremnik, sifon, odvod itd. Nakon
postavljanja, spremnik vode automatski
se prazni. Spremnik vode mora ostati u
uredaju.

Instalirano crijevo moze biti najmanje
50cm do najvise 100 cm od razine poda.
Crijevo ne moze imati petlju. Ako je
potrebno, smanjite duzinu crijeva.

Pazljivo procitajte upute isporucene s
priborom.

17.3 Postolje s ladicom

Naziv pribora: SKP11, STA9

Dostupno od vaseg ovlastenog
dobavljaca.

Komplet za slaganje moze se Koristiti
samo izmedu perilica rublja i susilina
navedenih u letku. Pogledajte prilozeni

letak.

Pazljivo procitajte upute isporucene s

priborom.

17.2 Komplet za praznjenje

kondenzata

Naziv pribora: DK11.

Naziv pribora: PDSTP10, EEBWHPED2.

Dostupno od vaseg ovlastenog
dobavljaca.

Za povecanije visine uredaja za
olakSavanje punjenja i praznjenja rublja.
Ladica se moze koristiti za spremanje
rublja, npr.: ru¢nika, proizvoda za
ciscenje itd.

Pazljivo procitajte upute isporucene s
priborom.
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18. BRZI VODIC

18.1 Svakodnevna uporaba
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4. Listajte kroz popis opcija gore ili dolje
za pretrazivanje. Pritisnite opciju za
odabir.

5. Za aktiviranje programa pritisnite
tipku Start/Pauza.

6. Uredaj zapocinje s radom.

1. Pritisnite tipku Uklj./Isklj. kako biste
ukljugili uredaj.

2. Za postavljanje programa koristite
bira¢ programa.

3. Pritisnite ViSe kako biste vidjeli popis
opcija odredenih za odabrani
program.

18.2 Ciséenje filtra

1 2 3

Na kraju svakog ciklusa na zaslonu se
pojavljuje poruka Ogistite filtar od
dlacica i morate ocistiti filtar.
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Programi Koligina 1)

Znacajke / Oznaka tkanine

Pamuk 8 kg

Pamucne tkanine.

Sintetika 3,5 kg

Sintetika i mijeSane tkanine.

1 kg

Vill@)@@

Vunene tkanine Njezno susenje ruéno perivih
vunenih predmeta. Predmete izvadite odmah
nakon zavrs$etka programa.

N
Svila/&l kg

Svila / zensko donje rublje, njezno.

Odjeca za boravak na

otvorenom 2kg

Odjeca za boravak u prirodi, tehnicke,
sportske tkanine, vodootporne i diSucée jakne,
nepropusne jakne s odvojivim flisom ili
unutarnjom izolacijom. Prikladno za suSenje u
susilici.

Sportska odjec¢a 2 kg

Sportska odjeca, tanke i lagane tkanine,
mikrofibra, poliester.

Teksad 8 kg

Za rublje za slobodno vrijeme, kao $to su
jeans, majice od materijala razliCite debljine
(npr. na okovratniku, manzetama i na Savo-
vima).

1,5kg (ili 7

Formalne kosulje kosulja)/

Tkanine koje se lako odrzavaju i za koje je po-
trebno minimalno gla¢anje. Rezultati suSenja
mogu biti razliciti od jedne vrste tkanine do
druge. Prije stavljanja u uredaj, protresite
predmete. Kad je program zavrSio, odmah iz-
vadite predmete i stavite ih na vjesalicu.

Osvjezavanje 1kg

Osvjezavanje uskladistenih tekstilnih proizvo-
da.

1kg (ili 5

Kerge triikida kozulja)

Tkanine koje se lako odrzavaju i za koje je po-
trebno minimalno glacanje. Rezultati susenja
mogu biti razliciti od jedne vrste tkanine do
druge. Prije stavljanja u uredaj, protresite
predmete. Kad je program zavrsio, odmah iz-
vadite predmete i stavite ih na vjesalicu.

Popluni 3 kg

Jednostruki ili dvostruki popluni i jastuci (s
perjem, paperjem ili sintetiCkim punjenjem).

Voodilinad 3 kg

Posteljina (poput jednostrukih i dvostrukih
plahti, navlaka za jastuke, navlaka za
poplune.

Eriti kiire Mix 3 kg

Pamucne i sinteticke tkanine.

1) Maksimalna tezina odnosi se na suhe predmete.
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19. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom L/:)
Ambalazu za recikliranje odlozite u
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti
okoli$a i ljudskog zdravlja, kao i u
recikliranju otpada od elektricnih i
elektronickih uredaja. Uredaje oznacene

simbolom & ne bacajte zajedno s ku¢nim
otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, zZe jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby vam bezchybné slouzil
mnoho let, vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které usnadnuji
zivot, a vybavili jsme jej funkcemi, které u obycejnych spotiebi¢lt nenajdete. Staci
vénovat par minut ¢teni a zjistite, jak z ného ziskat co nejvice.

Navstivte nase stranky ohledné:

5 Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:
@ www.aeg.com/webselfservice

g Registrace vaseho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.registeraeg.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
’% vas spotiebic:

www.aeg.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici
Udaje: Model, vyrobni Cislo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

AN Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace
(® vseobecné informace a rady
Poznamky k ochrané Zivotniho prostredi

Zmény vyhrazeny.

1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani Skodu v dusledku
nespravneé instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpecném a pfistupném misté pro jeho
budouci pouziti.

@ - Prectéte si prilozené pokyny.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci uduSeni, urazu nebo jinych
trvalych nasledkd.

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
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duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak €ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotrebiCe, a pokud rozumi rizikim spojenym s
provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

- Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti a radné je
zlikviduijte.

- Praci prostfedky uschovejte z dosahu déti.

- Jsou-li dvifka spotfebice oteviena, nedovolte détem a
domacim zvifatim, aby se k nému pfiblizovaly.

- Pokud je spotrebi¢ vybaven détskou bezpeénostni
pojistkou, doporucCuje se ji aktivovat.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotrebiCe by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VSeobecné bezpecénostni informace

- Neménte technické parametry tohoto spotfebice.

- Je-li bubnova susi¢ka umisténa na pracce, pouzijte
specialni spojovaci soupravu. Spojovaci soupravu,
dostupnou u vaseho autorizovaného prodejce, Ize
pouzit pouze u spotfebi¢e uvedeného v pokynech
dodanych spolu s pfislusenstvim. Pfed instalaci si je
peclivé proctéte (viz instalacni letak).

- Tento spotrebiC Ize nainstalovat jako volné stojici
nebo jej Ize umistit pod kuchynskou desku se
spravnym volnym prostorem (viz instalacni letak).

- SpotfebiC neinstalujte za zamykatelné dvefe, posuvné
dvere a dvefe se zavésem na opacné strané, kde by
dvirka spotrebiCe nesla zcela otevrit.

- Vétraci otvor umistény vespod spotfebice nesmi byt
zakryty kobercem, rohozi ani jinou podlahovou
krytinou.

- VAROVANI: Tento spotfebi¢ se nesmi napajet pres
externi spinaci zarfizeni, jako jsou Casovace, nebo
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pripojovat k okruhu, ktery je pfi pouzivani pravidelné
zapinan a vypinan.

- Sitovou zastréku zapojte do sitové zasuvky az na

konci instalace spotfebice. Zkontrolujte, zda je
zastrCka po instalaci spotfebiCe pfistupna.

. Zajistéte spravnou ventilaci, ktera brani zpétnému

toku nechténych plynu ze spotfebicu spalujicich jina
paliva v€etné otevienych topenist’ do mistnosti.

. Jestlize je poSkozeny napajeci kabel, smi ho vyménit

pouze vyrobce, autorizované servisni stredisko nebo
osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by
mohlo dojit k urazu.

- Neprekracujte maximalni napln 8 kg (viz ¢ast ,Tabulka

programu®).

- Nepouzivejte spotrebic, pokud je pradlo zaSpinéno

primyslovymi chemikaliemi.

. Setrete vlakna nebo zbytky obalu, které se

nahromadily kolem spotfebice.

- Nespoustéjte spotrebic€ bez filtru. Pfed a po kazdém

pouziti vyCistéte filtr na vlakna.

- Nevyprané pradlo v bubnové suSi¢ce nesuste.
- Pradlo znecisténé latkami jako jedly olej, aceton,

alkohol, benzin, petrolej, odstrafiovace skvrn,
terpentyn nebo odstranovace vosku je nutné nejprve
vyprat v horké vodé s velkym mnozstvim praciho
prostfedku, a teprve pak susit v bubnové susSicce.

-V bubnové suSi¢ce se nesméji susit predméty z

pénové pryze (latexové pény), koupaci Cepice,
nepromokaveé tkaniny, odévy s gumovou viozkou nebo
odévy Ci polstare s vycpavkami z pénové pryze.

- Avivazni pripravky nebo podobné prostredky je nutné

pouzivat vyhradné podle pokynu jejich vyrobce.

- Vyjméte z odévl vSechny pfedméty jako zapalovace

nebo zapalky, které by mohly zpUsobit vzniceni.

. VAROVANI: Pokud zastavite bubnovou su$i¢ku pied

koncem susiciho cyklu, musite vS§echno pradlo rychle
vyjmout a rozprostfit tak, aby se teplo mohlo rozptylit.
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- Pred kazdou udrzbou spotfebic€ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace

Odstrarite veSkery obalovy material.
Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebiem.

PFi pfemistovani spotfebice budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
pouzivejte ochranné rukavice a
uzavienou obuv.

Neinstalujte nebo nepouziveijte
spotiebi¢ tam, kde muze teplota
klesnout pod 5 °C nebo stoupnout
nad 35 °C.

Podlaha, na niz ma byt spotfebic
umistén, musi byt plocha, stabilni,
zaruvzdorna a Cista.

Zkontrolujte, zda mezi spotfebicem a
podlahou mGze proudit vzduch.

PFi stéhovani spotfebi¢ vzdy udrzujte
ve svislé poloze.

Zadni sténa spotrebice musi byt
umisténa smérem ke zdi.

Kdyz spotiebi¢ umistite na konecné
misto, pomoci vodovahy zkontrolujte,
zda je zcela vyrovnan. Jestlize ne,
sefidte nozicky podle potreby.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

é VAROVANI!
Hrozi nebezpeci pozaru

nebo Urazu elektrickym
proudem.

Sit'ovou zastr¢ku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotiebiCe. Po instalaci musi zlstat
sitova zastrcka nadale dostupna.
Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
Zkontrolujte, zda udaje na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické
sité.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
Urazu elektrickym proudem.
Nepouzivejte rozbo¢ovaci zastréky
ani prodluzovaci kabely.

* Neodpojujte spotiebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

* Nedotykejte se napajeciho kabelu Ci
sitové zastrcky mokryma rukama.

* Tento spotfebic je v souladu se
smérnicemi EHS.

2.3 Pouziti spotrebice

VAROVANI!

Hrozi nebezpedi poranéni,
zasahu elektrickym
proudem, pozaru nebo
poskozeni spotrebice.

» Tento spotfebic je uren pouze k
domacimu pouziti.

* Nesuste poskozené kusy obleceni
(natrzené, roztfepené), které obsahuiji
vycpavky nebo vypiné.

» Suste pouze tkaniny vhodné pro
suSeni v bubnové susicce. Dodrzujte
pokyny na etiketach odéva.

» Pokud jste vyprali pradlo s pomoci
odstrafiovace skvrn, pred spusténim
susSicky provedte dodate¢ny cyklus
machani.

» Kondenzovanou ¢&i destilovanou vodu
nepijte ani ji nepouzivejte k vareni
pokrmU. Mdze lidem ¢&i zvifatim
zpUsobit zdravotni potize.

* Na oteviena dvirka si nesedeijte, ani si
na né nestoupejte.

*  Promocené odévy v bubnové susicce
nesuste.

2.4 Vnitrni osvétleni

VAROVANI!
Nebezpedi Urazu.

» Viditelné zafeni LED, nedivejte se
pfimo do svételného paprsku.

* Toto osvétleni LED je uréeno pro
buben. Nelze je znovu pouzit pro jiné
ucely.

» Pokud je potfeba vnitfni osvétleni
vymeénit, kontaktujte autorizované
servisni stredisko.
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2.5 Cisténi a udrzba

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poranéni
nebo poskozeni spotfebice.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte
proud vody nebo paru.

Vycistéte spotrebi¢ vihkym mékkym
hadrem. Pouzivejte pouze neutralni
myci prostfedky. Nepouzivejte zadné
prostredky s drsnymi Casticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovové
predméty.

PFi Cisténi spotrebice postupujte
opatrné, aby nedoslo k poskozeni
chladiciho systému.

2.6 Kompresor

VAROVANI!
Hrozi nebezpecdi poskozeni
spotrebice.

3. POPIS SPOTREBICE

Kompresor a pfidruzeny systém je u
bubnovych susi¢ek napinén
specialnim prostfedkem bez fluoro-
chloro- halogenovanych uhlovodika.
Systém musi zUstat tésny. Poskozeni
systému mUize vést k Uniku.

2.7 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci urazu &i
uduseni.

Odpojte spotrebic od elektrické sité a
pfivodu vody.

Odfriznéte sitovy kabel v blizkosti
spotrebiCe a zlikviduijte jej.

Odstranite dvefni zapadku, abyste
zabranili uvéznéni déti a domacich
zvifat v bubnu.

Spotrebi€ zlikvidujte v souladu s
mistnimi predpisy pro likvidaci
elektrického a elektronického odpadu
(WEEE).

Nadrzka na vodu

Ovladaci panel
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Vnitini osvétleni Bl Viko kondenzatoru
Dvitka spotiebice El Kryt kondenzatoru
Filtr Sefiditelné nozicky

A Typovy stitek
Otvory pro proudéni vzduchu

@ Pro usnadnéni pinéni
pradlem nebo usnadnéni
instalace je u dvifek
moznost zmény jejich
otevirani. (viz samostatny
letak).

4. OVLADACI PANEL
1 ] 2]

/ ‘
z
Programovy voli¢ Tlagitko Zap/Vyp s Automatické
Dotykova obrazovka vypnutifunkce

Tlagitko Start/Pauza

5. PRVNi SPUSTENI

Kdyz zapnete vasi suSi¢ku poprvé, na
dotykové obrazovce se zobrazi a
prehraje spoustéci obrazovka (zobrazi
se logo AEG a Cas), ktera se prehraje pfi
kazdém zapnuti susicky.

Po prehrani animace budete provedeni
pocatecnim nastavenim.
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AEG

13.45

5.1 Nastaveni jazyka

1. Prochazenim seznamu jazyku
nahoru a doll vyhledejte jazyk, ktery
chcete pouzit, a stisknéte jej.

1/4 Language

English EN

2. K prijeti jazyka poklepejte na OK,
chcete-li jej zménit, poklepejte na

Zmeénit.
2/4 Language
You've chosen:
English
Change OK

5.2 Nastaveni ¢asu

1. Posunutim listy hodin a minut
doprava nebo doleva nastavte

aktualni ¢as.
3/4 Clock
@ Clock 01:00

< 01 >

< Oomin >

2. Kvolbé ¢asu poklepejte na listu
hodin.

3/4 Clock

@ Clock 01:00
< O1n >
< OO min >

3. K prijeti Casu poklepejte na OK,
chcete-li jej zménit, poklepejte na
Zmeénit.

4/4 Clock

18:45

Change OK

5.3 Vice nastaveni

Po pfijeti aktualniho ¢asu se zobrazi
obrazovka vice nastaveni.

More Settings
More settings to get the best results

from this machine will follow. Set
them now or later?

Cancel OK

Pokud poklepete na Zrusit, zobrazi se
seznam programU( a béhem nékolika
sekund se zméni na obrazovku shrnuti.
Susicka je nyni pfipravena k pouZziti.



@1h50min
Refresh
Machine Settings =
Cottons 99 CUp.b.
Synthetics Br 30min
Mixed (% More
@ 1 h50min
[y
Max 8kg
Cottons<] §§§ Cupb.
Cupboard @ 30min
¥+ More

Pokud poklepete na OK, prejdete na
dal$i nastaveni.

Tvrdost vody

1. Pro optimalni vykon nastavte tvrdost

vody stisknutim Zménit nebo
stisknutim OK k ponechani vychozi
Stredni tvrdosti vody.

1/2

For optimal performance set what
or hard. Keep medium?

Change OK

Water Hardness

kind of water you have; soft, medium

2. Ke zméné vychozi hodnoty posunte
liStu doprava Ci doleva a nastavte
tvrdost vody: Tvrda, Stredni nebo
Mékka.

1/2 Water Hardness
Water Hardness Med
<« Medium >

3. Kvolbé hodnoty stisknéte listu
tvrdosti vody.
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2/2

Water Hardness

< Soft >

Water Hardness
Soft

4. K potvrzeni tvrdosti vody stisknéte

OK, pokud ji chcete zménit, stisknéte
Zmeénit.

1/2 Water Hardness

Your water hardness level is:

Soft

Change OK

Varovani vodni nadrze

1.

Pokud je nainstalovana externi
souprava k vypousténi vody
(doplrikové pfislusenstvi), spotfebic
automaticky vypusti vodu ze
zasobniku. V tomto stavu mizete
vypnout vystrahy zasobniku na vodu.

2/2 Water Tank Warning

If external kit for water discharge is
setup you can choose to disable the
warnings of full water tank. Keep
warning?

Change OK

Pokud stisknete OK, vystrahy o
plném zasobniku na vodu budou
stale zapnuté. Zobrazi se seznam
programu a béhem nékolika sekund
se zméni na obrazovku shrnuti.

@ 1h50min
Refresh
S
Machine Settings
Cottons §8$ CUpP'
Synthetics ' 30min
Mixed (vr More
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@ 1 h50min
D
Max 8kg
Cottons<] #Cupb.
Cupboard B 30min
&} More

Pokud stisknete Zménit, pokracujte
nasledujicim krokem.

2. K potvrzeni o vypnuti vystrahy
plného zasobniku na vodu stisknéte

OK a pokud ji chcete zménit,
stisknéte Zménit.

2/2 Water Tank Warning

Full water tank warn-
ing is turned off

Change OK

6. POUZITi DOTYKOVE OBRAZOVKY

Pfi kazdém zapnuti vasi suSi¢ky se na
dotykové obrazovce zobrazi spoustéci
obrazovka (zobrazi se logo a ¢as).

AEG

13.45

Po prehrani spoustéci animace se na
dotykové obrazovce zobrazi obrazovka
shrnuti programu.

@ 1050min
AN
Max 8kg
Cottons<J 1 Clph
Cupboard B 30min
(v} More

Obrazovka shrnuti je rozdélena na Ctyfi
oblasti, kde naleznete:

* Maximalni hmotnost pro program,
nazev programu, stupen suseni.

@ 1h50min
S
Max 8kg
Cottons < # Cupb.
Cupboard T 30min
EvF More

Cas do konce programu nebo ¢as
odkladu (je-li zvolen).

@ 1 h50min
AN
Max 8kg
Cottons < i1 Cupb.
Cupboard BF 30min
(v} More

Aktualné zvolené funkce zvoleného
programu.

@1h50min
y SV
Cottons<] |I%_Cupb.
Cupboard T 30min
More
Vice funkci.
@1h50min
y SV
Cottons<] % Cupb.
Cupboard Br 30min

| & More |




Tato kapitola popisuje, jak pfipojit chytré
zarizeni k Wi-Fi siti a propojit jej s
mobilnimi zafizenimi.

Pomoci této funkce mizete ziskavat
upozornéni, sledovat a ovladat vasi
bubnovou susi¢ku z vaseho mobilniho
zarizeni.

K pfipojeni spotfebice, abyste si mohli
uzivat plného rozsahu funkci a sluzeb,
potfebujete:

* Domaci bezdratovou sit’ s povolenym
pfistupem na internet.

* Mobilni zafFizeni pfipojené k
bezdratové siti.

Frekvence 2,412 - 2,472 GHz pro
evropsky trh
Protokol IEEE 802.11b/g/n dvou-

kanalova radiokomuni-
kace

Celkovy vykon <20 dBm

7.1 Instalace a konfigurace
IIMy AEGII

PFi pfipojovani bubnové susicky k
aplikaci stujte pobliz s vasim chytrym
zafizenim.

Ujistéte se, Ze je vaSe chytré zafizeni
pripojeno k bezdratové siti.

1. Prejdéte do obchodu s aplikacemi na
vasem chytrém zafizeni.

2. Stahnéte si a nainstalujte aplikaci
"My AEG" .

3. Ujistéte se, zZe jste spustili Wi-Fi
pfipojeni v suSi¢ce. Pokud ne,
prejdéte na nize uvedenou cast.

4. Spustte aplikaci. Zvolte zemi a jazyk
a prihlaste se pomoci vaseho e-mailu
a hesla. Pokud nemate ucet, vytvorte
si novy podle pokyn( uvedenych v
"My AEG".

5. Ridte se pokyny v aplikaci ohledné
registrace a konfigurace spotfebice.

Na displeji spotfebiCe se zobrazi zprava,

ktera potvrzuje, Ze konfigurace byla

uspésna.
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7.7 WI-FI - NASTAVENI PRIPOJENI

7.2 Konfigurace
bezdratového pfipojeni
susicky

Stahnéte si "My AEG" a nainstaluje na
va$e chytré zafizeni.

1. Poklepanim na listu Wi-Fi zapnete
pfipojeni.

Zobrazi se vyskakovaci zprava, zacne

blikat ikona 5 a zacne se spoustét

bezdratovy modul. Mdze trvat cca dvé

minuty, nez bude pfipraven.

.)))

Wi-Fi
Starting up
This might take up to 2 minutes.
Have your app ready

Cancel

Jakmile je bezdratovy modul pfipraven,
zobrazi se vyskakovaci zprava, ktera vas
informuje o tom, Ze po dobu cca tfi minut
bude otevien pfistupovy bod.

.)))

Wi-Fi

Trying to connect to your
Access point will be open for 3

minutes.
Cancel
2. Nakonfigurujte aplikaci "My AEG" na
vasem chytrém zafizeni.
3. Pokud je pfipojeni nakonfigurovano,

na displeji susicky se zobrazi zprava,
ktera potvrzuje, Ze byla konfigurace
uspésna.

.)))

Wi-Fi

Connected!
Signal strenght is good, 4/5

OK

4. Poklepanim OK prejdete zpét na
seznam nastaveni spotfebice.
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7.3 g Rezim spuéténi na Zobrazi se nasledujici zprava:
dalku <Back Remote Start Mode

Susici program mizete spustit a zastavit

na dalku. Please press Start

.. . . . To activate Remote Start Mode
Kdyz je aplikace instalovana a

bezdratové pfipojeni Uplné, zobrazi se
mezi dostupnymi funkcemi Rezim
spusténi na dalku.

K aktivaci spusténi na dalku: 3. Stisknéte tlac¢itko Start/Pauza k
aktivaci Rezimu spusténi na dalku.
Na obrazovce shrnuti programu se

Cancel

1. Na obrazovce shrnuti programu
poklepeijte na l:Yr Vice a vstupte do

seznamu funkai. zobrazi ukazatel @.
2. Pokle'pejte na listu Rezim spusténi PFi otevfieni dvifek se Rezim
na dalku (Stav Zap.). spusténi na dalku vypne.

8. PRED PRVNIM POUZITIM

@ Zadni obal bubnu se @ Na zacatku susiciho
automaticky odstrani pfi programu (prvnich 3-5 min)

prvnim spusténi susicky. Je muze byt zvuk ponékud
mozné, Ze pfitom hlasitéjsi. Duvodem je
zaznamenate urcity hluk. spousténi kompresoru.
Jedna se o bézny jev u
Pred prVnim pOUiltim Spotfebiée: Spot‘r‘e[yéﬁ S kompresorem’
«  Vycistéte buben susicky vihkym jako jsou chladnicky a
hadrem. mraznicky.

» Spustte kratky program (napf. 30
minut) s vihkym pradlem.

9. PROGRAMY

Programy Naplni 1) Vlastnosti / Znacka tkaniny
2 ~ 7
<:I ) 8 kg Bavinéné tkaniny. /

Bavina

Syntetické 3,5kg Syntetické a smésové tkaniny. /
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Programy

Naplia 1)

Vlastnosti / Znacka tkaniny

VInéné tkaniny. Setrné suseni ruéné pratelnych
vinénych odévu. Po dokonceni programu toto
obleceni okamzité vyjméte.

®
J APPAREL CARE

A
vina @. 124 1kg  (WOOL HAND WASH SAFE
Susici program pro vinu u tohoto spotfebice
schvalila spole¢nost Woolmark pro suseni viné-
nych odévu uréenych pro prani v pracce za pod-
minky, ze tyto odévy budou suseny podle poky-
nu uvedenych na jejich etiketé a podle pokynt
vyrobce tohoto spotiebice. M1641. Ve Velké Bri-
tanii, Irsku, Hong Kongu a Indii pfedstavuje sym-
bol Woolmark certifikacni ochrannou znamku.
Symbol Woolmark predstavuje v mnoha zemich
certifikacni znamku.
N Setrné suseni ruéné pratelnych N 7N 7S
Hedvabi [ Tk pegvabnych odavi. /
Venkovni oble€eni, pracovni odé-
vy, sportovni oblec¢eni, vodéodolné
a prodysné bundy, bundy-bltzy s ~N 7N PN
OHifley 2kg odnimatelnou fleecovou viozkou /
nebo vnitfni termoizolaci. Vhodné
pro suseni v bubnové susicce.
— Sportovni oblecenti, lehké a slabé N 7N 7N
Slselinlei 2kg tkaniny, mikrovlakno, polyester. /
Odévy pro volny ¢as jako dziny,
< mikiny, apod. z rGzné silnych ma- N 7N S
Dziny 8kg teriall (napf. u krku, na manze- /
tach, ve Svech).
Snadno udrzovatelné tkaniny, u
kterych je zapotfebi minimum ze-
15 kg e DorL Ve ke s ponon
kosil) vloZzenim do spotiebice protiepte. 1&IRIRS

Po dokonéeni programu pradlo
okamzité vyjméte a rozlozte na vé-
§ak.
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Programy Napli 1) Vlastnosti / Znacka tkaniny

Osvézeni 1kg K osvézeni ulozenych tkanin.

Snadno udrzovatelné tkaniny, u kterych je
zapottebi minimum zehleni. Vysledky suseni se
mohou liSit dle druhu tkaniny. Pradlo pred vloze-
nim do spotrebice protfepte. Po dokonéeni pro-
gramu pradlo okamzité vyjméte a rozlozte na vé-
Sak.

7N 7N N
;1;4;4

1 kg (nebo

Snadné Zehleni pét kosil)

Jednoduché ¢i dvojité prosivané
T prikryvky a povlaky na polstar (s NS S
AIERE 3ka pefim, prachovym pefim nebo syn- /
tetickou vyplni).

Lozni pradlo jako jednoduché a
Lozni pradio 3 kg dvojité prostéradio, polstarové po- /(&)
vlaky, pfehoz pres postel, cicha.

Mix obleceni 3 kg Bavinéné a syntetické tkaniny. /

1) Maximalni hmotnost je uvadéna pro suché pradlo.

2) Program <:| Bavina ve spojeni s volbou suché do skiiné Stupen suSeni odpovida ,standardnimu
programu pro bavinu®. Je vhodny k su$eni vihkého bézného bavinéného pradla a v rdmci spotfeby ener-
gie se jedna o nejuspornéjsi program.

9.1 Volba programu a funkci

Funkce
dB _as W Proti
Programy 1) v_Ex'Era % Eco SSS Sfupfm CJ Iv)ob'a pomacka- @s Napin
tichy suseni suseni ni
<:| Bavina . H H H H
Syntetické u u ] [ |

Vina @@ . .

N
Hedvabi = . .
Qutdoor u
:port. oblece- ~ ~
i

Dziny u ]
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Funkce
1 8 Extra §§§ Stupen @ boba W proti gl

Programy 1) L ] Eco . <« . pomacka- @ Napln

tichy suseni suseni ni
Denni kosile u |
Osveézeni | n
Snatf!né ze- 0 0
hleni
Prikryvka u
Lozni pradlo L L
Mix obleceni L L L

1 Spolu s programem muzete zvolit jednu nebo vice funkci.

10. FUNKCE

10.1 €8 Extra tichy

Spotfebic pracuje pfi nizké hladiné hluku,
aniz by to mélo vliv na kvalitu suseni.
Spotfebi¢ pracuje pomalu pfi delsi dobé
programu.

10.2 D\ Eco

Tato funkce je v ramci vychoziho
nastaveni zapnuta u véech programda.

Spotfeba energie je minimalni.

10.3 {§ Stupen suseni

Pomoci této funkce je pradlo I1épe

ususené. K dispozici jsou Ctyfi mozné

volby:

e Extra suché

* Suché do skf.+ (pouze pro program
Bavina)

* Suché do skfiné

* Suché k Zehleni

10.4 ¥ Doba suseni

Pro bavinéné, syntetické a smésoveé
tkaniny. Umozriuje uzivateli nastavit
délku susiciho programu v rozmezi 10
minut az 2 hodiny (po 10minutovych
krocich). Kdyz je tato funkce zapnuta pro

maximum, nezobrazuje se signalizace
maximalni naplné.

10.5 @ Proti pomadékani

Prodlouzi fazi proti zmackani (o délce 30
minut) na konci susSiciho programu na
120 minut. Po fazi sudeni se buben ¢as
od €asu protoc€i, ¢imz se zabraruje
zmackani pradla. Pradlo mazete béhem
faze ochrany proti pomackani vyjmout.

10.6 G Napln

Tato funkce je pouzitelna pouze s
programem pro vinu, aby se pradlo vice
ususilo. K dispozici jsou tfi mozné volby:
« Tézka

* Normal

+ Lehka

10.7 © Odlozeny start

Umoznuje odlozit zacatek
susiciho programu o
nejméné 10 minut a nejdéle
24 hodin.

1. Nastavte suSici program a funkce.
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2,

4,

V nabidce funkce poklepejte na listu
Odlozeny start k prechodu na
podnabidku.

Posunutim listy hodin a minut
doprava nebo doleva nastavte
odlozeny start.

Chcete-li zapnout funkci Odlozeny
start, stisknéte tlacitko Start/Pauza.

Po stisknuti tlacitka Start/Pauza
spotrebi¢ spusti odpocet.

Cottons

Starts in

10h30min

Finished at 1:24 tomorrow E*

11. DENNi POUZiVANI
11.1 Priprava pradla

Zatahnéte zipy.

Zapnéte knofliky povlakl na pfikryvky
a polstare.

Nenechte pasky a tkanice (napf.
zastér) volné. Pred spusténim
programu je svazte.

Vyndejte vSechny predméty z kapes.
Tkaniny s vnitfni bavinénou vrstvou
obratte naruby. Bavinéna vrstva musi
byt navrch.

Vzdy nastavte program, ktery je
vhodny pro dany typ pradla.
Nevkladejte spolu svétlé a tmavé
barvy.

Odpocet odlozeného startu
muzete kdykoliv zastavit
stisknutim tlaCitka Reset.

10.8 %% Pamét’

Dovoli vam ulozit do paméti spotrebice
az dvé vase oblibené konfigurace
programu a funkci. Po uloZeni
konfiguraci do paméti je muzete zvolit ze
seznamu programd.

Va$e oblibené konfigurace jsou
oznaceny v seznamu programu jako M1
a M2.

+ U bavinénych tkanin, Zerzeju a
pleteného oble€eni pouzijte vhodny
program, abyste zabranili jejich
srazeni.

» NeprekraCujte maximalni napln
uvedenou v ¢asti o programech nebo
zobrazenou na displeji.

» Suste pouze pradlo, které je vhodné
pro suseni v bubnové susicce. Viz
etikety odévu.

* Nesuste spolecné velké a malé kusy
pradla. Malé kusy pradla se mohou
zachytit ve velkych kusech a zUstat
tak vihké.

Etiketa odévu Popis

)

0 Pradlo je vhodné pro suSeni v bubnové susicce.

ra\
NS

Pradlo je vhodné pro suseni v bubnové susicce pfi vysSich teplotach.

©
N

plotach.

Pradlo je vhodné pro suseni v bubnové susi¢ce pouze pfi nizkych te-

&

Pradlo neni vhodné pro suSeni v bubnové susicce.




11.2 Vkladani pradla

POZOR!

Dbejte na to, aby se pradlo
nezachytilo mezi dvirka
spotrebiCe a gumové
tésnéni.

1. Oteviete dvirka spotrebice.
2. Postupné napliite pradlo.
3. Zavrete dvifka spotrebice.

11.3 Zapnuti spotiebice

.

Zapnuti spotiebiCe:

Stisknéte tlaCitko Zap/Vyp.
Pokud je spotrebic¢ zapnuty, rozsviti se
displej.

11.4 Funkce automatického
vypnuti

Aby se snizila spotfeba energie, funkce

automatického vypnuti vypne

automaticky spotfebic:

* pokud nebyla provedena zadna volba
za poslednich pét minut.

e po péti minutach od konce programu.

Stisknutim tlacitka Zap/Vyp zapnéte

spotrebic.

Pokud je spotfebi¢ zapnuty, rozsviti se

displej.

11.5 Nastaveni programu

« Pootocte programovym voli¢em na
pozadovany program.

@1650min

;e"?h Settings =
Jachine Setting
§§§ Cupb.

Cottons

Synthetics @ 30min
Mixed [ More

)

T = ]

CESKY 51

* Program mUzete také nastavit pomoci
dotykové obrazovky.
Pokud se zobrazuje obrazovka
shrnuti, jednim poklepanim na ni
zobrazite seznam programd.

@ 1h50min
SN
Max 8kg
Cottons <] #§* Cupb.
Cupboard Br 30min
v} More

Prochazenim seznamu program
nahoru ¢i dol nastavte program.

@1h50min
Refresh
S
Machine Settings
Cottons i CUP?'
Synthetics W 30min
Mixed } More

Mozny ¢as dokonceni programu se
zobrazi na Casove listé.

@

Zobrazeny Cas suseni
odpovida 5kg naplni u
programu pro su$eni baviny.
U ostatnich programu ¢as
suSeni odpovida
doporucené naplni pradla.
Cas suseni u programu pro
suSeni baviny s naplni vétsi
nez 5 kg je delsi.

11.6 Funkce

Spolu s programem muzete zvolit jednu
nebo vice specialnich funkci.
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Pokud chcete zménit parametry aktualné
zvolenych funkci, poklepejte na funkci,
kterou chcete upravit.

@ 1 h50min
A
Max 8kg
Cottons<] JRCUpL:
Cupboard W 30min
More

K volbé dodate¢nych funkci:

1.

3.

Poklepanim na Vice zobrazite
seznam funkci vyhrazenych pro
zvoleny program.

@ 1 h50min
SN
Max 8kg
Cottons<] #*Cupb.
Cupboard Br 30min

| [+ More |

@ 1 h50min
Cupb.

<Cottons
{§§ Dryness Level

< Cupb. >

Poklepanim na predchozi zvolenou
funkci se vratite na seznam funkci.

@1 h50min
Cupb.

<Cottons
{§§ Dryness Level

< Cupb. >

Seznamem funkci prochazite
posunovanim nahoru a dold.

Kdykoliv Ize poklepanim na
levou ¢ast horni listy s
nazvem programu prejit
pfimo na obrazovku shrnuti.

@

@1 h50min

<Cottons |

<Cottons @ 1h50min
dB Extra silent OFF
= Eco ON
{§§ Dryness Level Cup.
@ Dry Time 00h00min
31 Anti-crease 30min

Poklepanim na funkci tuto funkci
zvolite.

K dispozici jsou dva typy funkci:

se stavem Zap. nebo Vyp. (napf.
Eco).

s upravitelnymi parametry (napfr.
Stupen suseni).

Ke zméné parametru posurite listu
parametru doprava nebo doleva.

§§§ Dryness Level Cupb.

< Cupb. >

@ 1h50min
A
Max 8kg
Cottons<] iii-Cupb.
Cupboard T 30min
[} More




11.7 Spusténi programu

[ —

Ke spusténi programu stisknéte tlacitko
Start/Pauza.

Spotfebi¢ se spusti a kontrolka LED nad
tlaCitkem prestane blikat a sviti.

Na obrazovce naleznete:

nazev programu.

zbyvaijici dobu suseni.
stavovou litu.

fazi programu (suseni, proti
pomackani, chlazeni).

* mozny ¢as konce programu.

Cottons
1h20min
Drying
Finished at 15:18 [V

Zapnuti funkce détské
bezpecénostni pojistky:
Béhem suseni Ize kdykoliv zapnout
funkci détské bezpecnostni pojistky.

1. Poklepanim na ikonu funkce
ziskate seznam funkci.

2. Poklepejte na funkci détské
bezpecnostni pojistky 5

Ikona funkce Yr se zméni na ikonu

détské bezpecnostni pojistky E|

Cottons

Th20min

Drying
Finished at 15:18 B
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K vypnuti funkce détské bezpecnostni
pojistky poklepejte a podrzte ikonu
détské bezpecnostni pojistky 5 na
nékolik sekund.

11.8 Zména programu
Zména programu:

1. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp vypnéte
spotrebic.
DalSim stisknutim tladitka Zap/Vyp
spotiebi¢ zapnéte.

3. Nastavte novy program.

11.9 Konec programu

@ Po kazdém susicim
programu vycistéte filtr a
vypustte vodu ze zasobniku.
(Viz kapitola CISTENI A
UDRZBA))

Po dokon¢eni susSiciho programu se na
displeji zobrazi symbol 0. Pokud je

zapnuta funkce U= Signal konce cyklu,
bude po dobu jedné minuty pferusované
znit zvukovy signal.

@ Pokud spotfebi¢ nevypnete,
spusti se faze ochrany proti

pomackani (tato funkce neni
zapnuta u v§ech programu).
Pradlo mdzete béhem této
faze vyjmout.
Na konci faze proti
pomackani bude displej
informovat, ze byla
dokoncena faze proti
zmackani, a zobrazi se
0h00min

Vyjmuti pradla:

1. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp na dvé
sekundy vypnéte spotiebic.

2. Otevrete dvifka spotrebice.

3. Vyjméte pradlo.

4. Zavrete dvirka spotrebice.
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12. NASTAVENI SPOTREBICE
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Na obrazovce programu vyhledejte
posunovanim nahoru ¢&i dold nastaveni
spotrebie a poklepanim na ikonu RN
prejdéte na seznam nastaveni.

Easy Iron

Refresh

Machine Settings AN
Cottons

Syntetics

<Programs  Machine Settings
T Wi-Fi OFF
@ Set Clock 15h18min
B Language ENG
‘L Display Brightness 3

12.1 © Nastaveni hodin
Hodiny muzete kdykoliv zménit.
Zména Casu:

1. Poklepejte na listu Nastaveni hodin.

2. Posunutim listy hodin a minut
doprava nebo doleva nastavte

aktualni Cas.
<Programs  Machine Settings
@ Set Clock 01h00min
< 01r >

< Oomin

>

3. Poklepanim na listu Nastaveni
hodin se vratite na seznam
nastaveni spotfebice nebo
poklepanim na listu <Programy
prejdéte na obrazovku shrnuti.

12.2 BB Jazyk

Pro zménu jazyka:
1. Poklepejte na listu Jazyk.

2. Prochazenim seznamu jazyku
nahoru a dolll vyhledeijte jazyk, ktery
chcete pouzit, a poklepejte na néj.

Back Language

English EN

12.3 T Jas displeje

Muzete ovladat jas displeje. K dispozici
je Sest stupnil jasu.

@

Je-li suSicka instalovana na
pracce, ke zlepseni Citelnosti
displeje nastavte Sesty
stupen jasu. Kdyz susicka
neni instalovana na pracce,
doporucuje se stupen jasu 1
az 5.

Ke zméné jasu displeje:

1. Poklepejte na listu Jas displeje.
2. Posunutim listy doprava nebo doleva
nastavte stupen jasu.

<Programs  Machine Settings
1 Dispaly Brightness 4

< 3 4 5>

3. Poklepanim na listu Jas displeje se
vratite na seznam nastaveni
spotrebi¢e nebo poklepanim na listu
<Programy prejdéte na obrazovku
shrnuti.

12.4 U= Signal konce cyklu

Zvukova signalizace zazni:
* na konci programu



* na zacatku a konci faze ochrany proti
zmackani

Tuto funkci mlzete pouzit k vypnuti

bzucaku nebo k ovladani délky bzucaku.

K dispozici jsou tfi stupné délky zvukové

signalizace (Kratky, Stfed. a Dlouhy).

K vypnuti bzu¢aku nebo nastaveni nové
délky zvuku:

1. Poklepejte na listu Signal konce
cyklu.

2. Posunutim listy doprava nebo doleva
nastavte pozadovanou hodnotu.

<Programs
= Cycle End Buzzer

Machine Settings
Mid

< Mid >

3. Poklepanim na listu Signal konce
cyklu se vratite na seznam
nastaveni spotrebice nebo
poklepanim na listu <Programy
prejdéte na obrazovku shrnuti.

12.5 [ Tvrdost vody

Pro zménu vychoziho stupné tvrdosti

vody:

1. Poklepejte na listu Tvrdost vody.

2. Posunutim listy doprava nebo doleva
nastavte pozadovany stupen.

<Programs  Machine Settings
Water Hardness ~ Medium

< Medium >

3. Poklepanim na listu Tvrdost vody se
vratite na seznam nastaveni
spotrebiCe nebo poklepanim na listu
<Programy prejdéte na obrazovku
shrnuti.
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12.6 © Rychlost otaéek

Tato funkce pomaha nastavit nejlepsi
podminky suSeni pradla. Pokud znate
pocatecni rychlost odstfedovani pfi prani
pradla, mzete pouzit tuto funkci. Vyssi
rychlost odstfedovani zplisobuje mensi
obsah vody v pradle.

Ke zméné rychlosti otacek odstfedovani:

1. Poklepanim na listu Rychlost
otacek rozbalte seznam programd, u
kterych mazete zménit rychlost
odstfedovani.

2. Poklepejte na liStu Bavina nebo
Ostatni programy.

<Programs  Machine Settings
© Washing Spin Speed OFF
Cottons

Other programmes

3. Posunutim listy doprava nebo doleva
nastavte pozadovanou hodnotu
rychlosti odstfed'ovani.

<Programs
(© Cottons

< 1200 >

Machine Settings
OFF

Machine Settings
OFF

<Programs
© Others programmes

< 1200 >

4. Poklepanim na listu Bavina nebo
Ostatni programy zavfete volbu.

5. Poklepanim na listu Rychlost
otacek se vratite na seznam
nastaveni spotfebi¢e nebo
poklepanim na listu <Programy
prejdéte na obrazovku shrnuti.
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12.7 i Vystr. nad. na vodu

Kontrolka zdsobniku na vodu se rozsviti
na konci susiciho programu nebo béhem
programu, kdyZ je zasobnik na vodu
piny. Pokud je nainstalovana vypoustéci
souprava, zasobnik na vodu se vypousti
automaticky a kontrolka muZe byt trvale
vypnuta.

K vypnuti nebo zapnuti kontrolky
poklepejte na listu Vystr. nad. na vodu.

Jsou mozna dvé nastaveni:

« Kontrolka je zapnuta (stav je Zap.)
» Kontrolka je vypnuta (stav je Vyp.)

12.8 § Sluzby

Tato nastaveni jsou vyhrazena pouze
pro autorizovany servis.

Back Services

12.9 [¥] Zkratky

Ke spusténi pozadovanych zkratek:

1. Poklepejte na listu Zkratky, ¢imz
rozbalite seznam dostupnych

zkratek.

<Back Shortcuts
& Child Lock ON
(= Cycle End Buzzer ON

Zkratky se zobrazi v levém rohu na
obrazovce shrnuti.

@1h50min
D
Max 8kg
Cottons<] | % Cupb.
B 30min
B d= | &% More

12.10 [iJ Informace o
spotiebici

Zde naleznete kratky popis vSech
programd, funkci a nastaveni.

K vyhledani pozadovaného popisu,
napr.:

1. Poklepejte na listu Informace o
spotiebici.

Poklepejte na 1. Programy listu.

Poklepejte na listu Bavina a zobrazi
se odpovidajici popis.

12.11 [DEFAULT| Tovarni
nastaveni

2.
3.

Tovarni nastaveni obnovi nastaveni do
stavu, ve kterém spotrebic opustil
vyrobu.

K aktivaci tovarniho nastaveni:

1. Poklepejte na listu Tovarni
nastaveni.
Zobrazi se dialogové okno.

Do you want to clear all your
programmed settings?

Cancel OK

2. Poklepejte na zkratky, které chcete
aktivovat, a zménte jejich stav na
Zap..

3. Poklepanim na listu <Zpét prejdete
zpét na seznam nastaveni
spotrebice.

2. K potvrzeni tovarniho nastaveni
poklepejte na OK nebo Zrusit k
ponechani stavajiciho nastaveni.



13. TIPY A RADY
13.1 Ekologickeé rady

« Pred suSenim pradlo dobfe odstredte. .

» Neprekracujte mnozstvi pradla, ktera
jsou uvedena v kapitole programi.

«  Vycistéte filtr po kazdém suSicim .
programu.

* Nepouzivejte avivaz jak pro prani, tak
pro suSeni. Pradlo je po usuSeni v
bubnové susi¢ce automaticky mékkeé.

» Pouzijte destilovanou vodu jako pro
zehleni s parou. V pfipadé potfeby

14. CISTENi A UDRZBA
14.1 Cisténi filtru
Na konci kazdého programu se na

displeji zobrazi zprava Vycistéte filtr na
vlakna a je nutné vycistit filtr.

Filtr zachycuje vlakna, ktera
se nahromadi v pribéhu
suseni.

1. Oteviete dvirka spotrebice.
Vytahnéte filtr nahoru.

3. Vihkou rukou vycistéte obé Casti
filtru.

4.

5.

CESKY 57

destilovanou vodu zbavte moznych
Castic (napf. pomoci filtru na kavu).
Otvory pro proudéni vzduchu na
spodku spotiebie udrzujte vzdy
priichodné.

Ujistéte se, ze v misté instalace
spotiebi¢e mize dobfe proudit
vzduch.

V pfipadé potreby filtr vyCistéte
pomoci vysavace. Zavrete filtr.

V pfipadé potfeby odstrante viakna
ze zasuvky a tésnéni filtru. Mlzete
pouzit vysavac. Vlozte filtr zpét do
jeho zasuvky.
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14.2 Vypusténi zasobniku na VAROVANI

vodu Nedotykejte se kovového
povrchu holyma rukama.
Nebezpeci urazu. Pouzivejte
ochranné rukavice. Cisténi

Nadrzku na kondenzovanou vodu
vyprazdnéte po kazdém susicim

programu. provadéjte opatrné, abyste
Pokud je nadrzka na kondenzovanou neposkodili kovovy povrch.
vodu plna, program se automaticky

zastavi. Na displeji se zobrazi zprava Kontrola:

Vystr. nad. na vodu a je nutné vypustit 1. Otevfete dviika spotfebice.

zasobnik na vodu.

PFi vypousténi vody ze zasobniku
postupuijte takto:

1. Vytahnéte zasobnik na vodu a
udrzujte jej ve vodorovné poloze.

2.
2. Plastovou spojku vytahnéte ven a
vodu vylijte do dfezu nebo vhodné
nadoby.
3. Otocte packou a odjistéte viko

kondenzatoru.

3. Plastovou spojku zasurite a zasobnik
na vodu vlozte zpét.

4. Chcete-li, aby program pokracoval,
stisknéte tlacditko Start/Pauza.

14.3 Cisténi kondenzatoru

Pokud se na displeji zobrazi zprava Vy€.
prost. vyméniku tepla, zkontrolujte
kondenzator a jeho komoru. Jsou-li
zanesené, vycistéte je. Kontrolu

provadéjte nejméné jednou za pul roku.



Sklopte viko kondenzatoru dold.

V pfipadé potfeby odstrante vlakna z
kondenzatoru a jeho komory. Mizete
pouzit vihky hadr ¢i vysavac s
kartacem.

Zavrete viko kondenzatoru.
Otocte packou, dokud nezaklapne.
Vrat'te filtr zpét.

14.4 Cisténi bubnu

VAROVANI!
Pred Cisténim spotfebi¢
vypojte ze zasuvky.

CESKY

K gisténi vnittku a Zeber bubnu
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pouzivejte neutralni mydlovy prostredek.

Vycistény povrch osuste mékkym
hadrem.

POZOR!

K Cisténi bubnu nepouzivejte
abrazivni prostfedky nebo
draténku.

14.5 Cisténi ovladaciho
panelu a skiiné spotiebice
K ¢isténi ovladaciho panelu a skfiné
spotrebice pouzijte neutralni mydlovy
prostfedek.

K Cisténi pouzijte vihky hadr. Vycistény
povrch osuste mékkym hadrem.

é POZOR!

Nepouzivejte Cistici
prostfedky na nabytek nebo
pripravky, které mohou
zpusobit korozi.

14.6 Cisténi otvort pro
proudéni vzduchu

Pomoci vysavace odstrante vlakna z
otvort pro proudéni vzduchu.
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15. ODSTRANOVANI ZAVAD

Problém 1)

Mozna pri¢ina

Reseni

Bubnova susic-
ka nefunguje.

Bubnova susic¢ka neni zapojena do
proudu.

Zapojte spotrebi¢ do zastrcky sito-
vého napajeni. Zkontrolujte pojist-
ku v rozvodné skfince (instalace v
domacnosti).

Dvirka jsou oteviena.

Zavrete dvirka.

Nestisknuli jste tlacitko Zap/Vyp.

Stisknéte tlacitko Zap/Vyp.

Nestisknuli jste tlacitko Start/
Pauza.

Stisknéte tlacitko Start/Pauza.

Spotrebi€ je v pohotovostnim rezi-
mu.

Stisknéte tlacitko Zap/Vyp.

Vysledky suseni
nejsou uspokoji-
Vé.

Nespravna volba programu.

Zvolte vhodny program. 2)

Filtr je ucpany.

Vygistéte filtr. 3)

Funkce Stupen suseni byla nasta-
vena na Suché k Zehleni.

Zmeénite funkci Stupen suseni na
vysSi stupen.

Napln byla prili§ objemna.

Nepresahujte maximalni napln pra-
dla.

Otvory pro proudéni vzduchu jsou
ucpane.

Vycistéte vétraci otvory na spodku
spotrebice.

Na snimaci vlhkosti v bubnu jsou
necistoty.

Vycistéte celni povrch bubnu.

Neni nastaven pozadovany stuper
suseni.

Upravte stupen suseni. 4)

Kondenzator je ucpany.

Kondenzator vygistéte. 3)

Plnici dvitka ne-
Ize zavrit.

Filtr neni zajistén ve své poloze.

Zasunte filtr do spravné polohy.

Mezi dvirka a tésnéni se zachytilo
pradlo.

Odstrarite zachycené pradlo a
zavrete dvirka.

Program nebo

Po spusténi programu nelze zmé-

Bubnovou susi¢ku vypnéte a za-

funkci nelze nit program ani funkci. pnéte. Dle potfeby zmérite pro-
zmeénit. gram nebo funkci.

Nelze zvolit Funkci, kterou jste se pokusili zvo- Bubnovou susSi¢ku vypnéte a za-
funkci. Zazni lit, neni mozné pouzit se zvolenym pnéte. Dle potfeby zmérnite pro-

zvukovy signal.

programem.

gram nebo funkci.

Nefunguje osve-
tleni bubnu.

Vadné osvétleni bubnu.

Kontaktujte servisni stredisko
ohledné vymeény osvétleni bubnu.
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Problém 1)

Mozna pric¢ina

Reseni

Neocekavana
doba suseni na
displeji.

Doba suseni se pocita v zavislosti
na velikosti napiné a vlhkosti.

Vypocet probiha automaticky —
spotrebi¢ pracuje spravné.

Nelze zvolit pro-
gram.

Zasobnik na vodu je plny.

Vypust'te zasobnik na vodu a stis-
knéte tlacitko Start/Pauza. 3)

Susici program
je prilis kratky.

Mala napln pradla.

Zvolte ¢asovy program. Hodnota
¢asu musi odpovidat naplni. Pro
suseni jednoho kusu nebo mensi-
ho mnozstvi pradla doporucujeme
pouzivat kratkou dobu suseni.

Pradlo je prili§ suché.

Zvolte Casovy program nebo vysSi
stupen suseni (napf. Extra suché)

Susici program
je prili$ dlou-
hy 5)

Filtr je ucpany.

Vycistéte filtr.

Napln pradla je prilis objemna.

Nepresahujte maximalni napln pra-
dla.

Pradlo nebylo dostateéné
odstfedéno.

Pradlo dobre odstredte.

Prili$ nizka &i prilis vysoka teplota
v mistnosti - nejedna se zavadu
spotrebice.

Zaijistéte teplotu v mistnosti v roz-
mezi +5 az +35 °C. Optimalni te-
plota v mistnosti pro dosazeni nej-
lepSich vysledka suseni je v roz-
mezi +19 az +24 °C.

Na obrazovce
susSicky se zo-
brazi zprava
Pripojeni k vasi
WiFi se
nezdarilo.

PreruSeny bezdratovy signal.

Zkontrolujte vasi domaci sit’ a rou-
ter.

Restartujte router.

Jsou-li s bezdratovou siti stale pro-
blémy, obratte se na vaseho po-
skytovatele bezdratové sluzby.

Aplikace se ne-
muze pripojit k
susicce.

PreruSeny bezdratovy signal.

Zkontrolujte, zda je vaSe chytré
zarizeni pripojeno k bezdratové si-
ti.

Zkontrolujte vasi domaci sit’ a rou-
ter.

Restartujte router.

Jsou-li s bezdratovou siti problé-
my, obrat'te se na vaseho poskyto-
vatele bezdratove sluzby.

Byl nainstalovan novy domaci rou-
ter nebo byla zménéna konfigura-
ce routeru.

Je zapotiebi opét nakonfigurovat
susicku, chytré zarizeni nebo ob-
oji.
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Problém 1) Mozna pri¢ina

Reseni

Bezdratovy signal nedosahne k su- Zkuste presunout router co nejbli-

Sicce.
Aplikace se ne-
muze casto

ze k susicce nebo zvazte nakup
opakovace bezdratového signalu.

pripojit k susic-

ce. krovinnou troubou.

Bezdratovy signal je rusen mi-

Vypnéte mikrovinnou troubu. Ne-
pouzivejte mikrovinnou troubu a
dalkové ovladani trouby soucasné.
Mikroviny rusi signal Wi-Fi.

1) Pokud se na displeji zobrazi chybové hlaseni (napf. E51): Bubnovou suSi¢ku vypnéte a zapnéte. Zvol-
te novy program. Stisknéte tla¢itko Start/Pauza. Pokud spotfebi¢ nefunguje, obratte se na servisni

stfedisko a uvedte chybovy kéd.

2) Ridte se popisem programu — viz kapitola PROGRAMY.

3) viz kapitola CISTENI A UDRZBA
4) Viz kapitola TIPY A RADY

5) Poznamka: Susici program se ukonéi automaticky po ub&hnuti maximalné péti hodin.

16. TECHNICKE UDAJE

Vyska x Sitka x Hloubka

850 x 600 x 630 mm (maximalné 665 mm)

Max. hloubka s otevienymi dvirky 1100 mm
spotrebice
Max. Sirka s otevienymi dvirky spotfebice 950 mm

Nastavitelna vyska

850 mm (+ 15 mm - sefiditelné nozicky)

Objem bubnu 1181
Maximalni napln pradla 8 kg
Napéti 230V
Frekvence 50 Hz
Celkovy prikon 700 W
TFida energetické Ucinnosti A+++
Spotieba energiel) 1,47 kWh
Roéni spotfeba energie?) 176 kWh
Pfikon v reZimu zapnutého spotfebige 3) 0,05wW
Pfikon v reZimu vypnutého spotfebice 3) 0,05wW
Spotreba energie v pohotovostnim rezimu 3) 30W
15 min.

Cas do sitové pohotovosti 3)
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Typ pouziti Domacnost
Pripustna okolni teplota +5°C az +35 °C
Urovef ochrany proti priiniku pevnych &a- IPX4

stic a vlhkosti, kterou zajistuje ochranny kryt
s vyjimkou mist, kde neni nizkonapétové
vybaveni chranéno proti vihkosti

Tento vyrobek obsahuje hermeticky uzavreny fluorovy sklenikovy plyn

Oznaceni plynu R134a
Hmotnost 0,280 kg
Potencial globalniho oteplovani (GWP) 1430

1)V souladu s normou EN 61121. 8 kg baviny, odstfedéné pfi rychlosti 1 000 ot/min.

2) Spotieba energie v kWh za rok, na zékladé 160 susicich programu standardniho programu pro bavinu
pfi pIné a ¢astecné naplni a spotieby pfi rezimech s nizkou spotfebou. Skute¢na spotfeba energie za
program zavisi na zplisobu pouziti spotfebide (NARIZENI (EU) ¢. 392/2012).
3) Ve shods s nafizenim komise EU &. 125/2009/ES implementujicim smérnici €. 32/2005/ES, s

pfihlédnutim k nafizenim: 1275/2008/ES a 801/2013/ES.

16.1 Udaje o spotiebé

Program Odstfedéno pfi / zbytkova vihkost Doba sugeni se’:::;;a
Bavina 8 kg
Suché do skriné 1400 ot/min / 50% 156 min. 1,31 kWh
1 000 ot/min / 60% 173 min. 1,47 kWh
Suché k zehleni 1 400 ot/min / 50% 120 min. 0,94 kWh
1 000 ot/min / 60% 137 min. 1,12 kWh
Syntetické 3,5 kg
Suché do skriné 1200 ot/min / 40% 65 min. 0,47 kWh
800 ot/min / 50% 80 min. 0,60 kWh
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17. PRISLUSENSTVI

17.1 Spojovaci sada Pro celkové vypusténi kondenzované
vody do dfezu, sifonu, odpadu, atd. Po

instalaci se zasobnik na vodu
automaticky vypusti. Zasobnik na vodu
musi zUstat ve spotiebici.

Instalovana hadice musi byt umisténa ve
vySce minimalné 50 cm a maximalné 100
cm od urovné podlahy. Na hadici
nemuze byt oblouk. V pfipadé potieby
hadici zkrat'te.

Pozorné si prectéte pokyny dodané
spolu s prisluSenstvim.

17.3 Podstavec se zasuvkou

Nazev prisluSenstvi: SKP11, STA9

Dostupné u vaseho autorizovaného
prodejce.

Spojovaci sadu Ize pouzit pouze s
prackami a bubnovymi susi¢kami
uvedenymi v letaku. Viz pfilozeny letak.

Pozorné si prectéte pokyny dodané
spolu s prislusenstvim.

17.2 Vypoustéci sada

Nazev prislusenstvi: PDSTP10,
E6WHPED?2.

Dostupné u vaseho autorizovaného
prodejce.

Slouzi ke zvySeni vaseho spotfebice a
usnadnuje tak vkladani a vyjimani
pradla.

Zasuvku Ize pouzit k ulozeni pradla
napf.: ruéniky, Cistici prostfedky atd.

Nazev prisluSenstvi: DK11.

Pozorné si prectéte pokyny dodané
spolu s prisluSenstvim.

K dostani u vaseho autorizovaného
prodejce (Ize ji pfipojit k nékterym typtim
bubnovych susicek)
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18. STRUCNY PREHLED

18.1 Denni pouzivani

1 2 3
T\ ©1n50m
—] Refresh S
Machine Settings ‘
» Cottons §§ Cupb.
» Synthetics T 30min
G

Mixed

6 5 4
Coflons <Cottons \ @2h30min
H 9B Extro Mt OFF
1h20min = Eco ON
§§§ Dryne:[l Level Cup.

Drying
Finished at 15:18 =

\'4

@ Dry Tl 00h00min
T Ami-cMse "\ 30min

N

e

1. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp zapnéte 4. Seznamem funkci prochazite
spotrebic. posunovanim nahoru a dold.
2. Pootocte programovym voli¢em na Stisknutim funkce ji zvolite.
pozadovany program. 5. Ke spusténi programu stisknéte
3. Stisknutim Vice zobrazite seznam tlacitko Start/Pauza.
funkci vyhrazenych pro zvoleny 6. Spotfebic se zapne.
program.

18.2 Cisténi filtru

1 2 3

Na konci kazdého programu se na
displeji zobrazi zprava Vycistéte filtr na
vlakna a je nutné vycistit filtr.



66

www.aeg.com

18.3 Programy

Programy

Napli 1)

Vlastnosti / Zna¢ka tkaniny

Bavina

8 kg

Bavinéné tkaniny.

Syntetické

3,5 kg

Syntetické a smésové tkaniny.

Vlna@@@

1 kg

VInéné tkaniny. Setrné suseni ruéné pratel-
nych vinénych odévd. Po dokonceni progra-
mu toto obleceni okamzité vyjméte.

N
Hedvébil=)

1 kg

Setrné suseni ruéné pratelnych hedvabnych
odévu.

Outdoor

2 kg

Venkovni oble€eni, pracovni odévy, sportovni
oblec¢eni, vodéodolné a prodysné bundy, bun-
dy-blizy s odnimatelnou fleecovou vlozkou
nebo vnitfni termoizolaci. Vhodné pro suseni
v bubnové susicce.

Sport. oble¢eni

2 kg

Sportovni obleceni, lehké a slabé tkaniny, mi-
krovlakno, polyester.

Dziny

8 kg

Odévy pro volny ¢as jako dziny, mikiny, apod.
z rtizné silnych materialt (napf. u krku, na
manzetach, ve Svech).

Denni koSile

1,5 kg (nebo
sedm kosil)

Snadno udrzovatelné tkaniny, u kterych je
zapotrebi minimum Zzehleni. Vysledky suseni
se mohou lisit dle druhu tkaniny. Pradlo pred
vlozenim do spotrebice protfepte. Po dokon-
¢eni programu pradlo okamzité vyjméte a roz-
loZte na vésak.

Osvézeni

1 kg

K osvézeni ulozenych tkanin.

Snadné zehleni

1 kg (nebo
pét kosil)

Snadno udrzovatelné tkaniny, u kterych je
zapotrebi minimum zehleni. Vysledky suSeni
se mohou lisit dle druhu tkaniny. Pradlo pred
vlozenim do spotrebice protfepte. Po dokon-
¢eni programu pradlo okamzité vyjméte a roz-
loZte na vésak.

Prikryvka

3 kg

Jednoduché ¢i dvojité prosivané prikryvky a
povlaky na polstar (s pefim, prachovym pefim
nebo syntetickou vyplni).

Lozni pradlo

3 kg

Lozni pradlo jako jednoduché a dvojité proste-
radlo, polStarové povlaky, prehoz pres postel,
cicha.

Mix obleceni

3 kg

Bavinéné a syntetické tkaniny.

1) Maximalni hmotnost je uvadéna pro suché pradlo.
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19. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené urcené k likvidaci. SpotfebiCe oznacené
symbolem L/:‘) Obaly vyhodte do prislusnym symbolem E nelikvidujte
pfislusnych odpadnich kontejnera k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni odevzdejte v mistnim sbé&rném dvore
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni dfad.

elektrické a elektronické spotrebice
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A vailable on the \ GETITOM
App Store }/’ Google Play

The software included in this product contains copyrighted software that is licensed under the BSD, GPL-2.0,
LGPL-2.0, LGPL-2.1, zLib, MIT, ISC, Apache 2.0 and others. It is possible to display the complete copy of the licenses
in the AEG App that can be downloaded from the corresponding App store from the License menu section. It is possible
to download the source code of the open source software used in the product by searching for Wi-Fi Module Software
version in NIUX subfolder at the following website: http://aeg.opensoftwarerepository.com.

136949190-A-322017
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